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Introduccion

La afortunada coincidencia de la puesta en circulacién del nimero cincuenta de
Estudios Jaliscienses con el vigésimo aniversario de la fundacién de El Colegio
de Jalisco brinda, a los que tenemos relaciones con ellos, doble motivo de rego-
cijo: ni el une ni la otra sufrieron la muerte prematura que en este pais todavia
aqueje a menudo a establecimientos y publicaciones similares, y ambos dan se-
nas claras de una saludable madurez.

Veinte afios de vida institucional y cincuenta entregas puntuales de larevis-
{a merecen conmemorarse, aun modestamente. Con este proposito, hemos deci-
dido hacer algunos cambios en la presentacion de nuestra publicacion
wimestral, mismos que por su evidencia no tiene caso pormenorizar aqui. Lo que
si es imperativo remarcar, es que mantendremos el mismo celo vigilante que se
ha tenido, desde el ntmero de arranque de Estudios Jaliscienses, en Jo que toca a
la calidad de lo que contienen sus paginas interiores.

Es por eso que aqui refrendamos el compromiso de publicar sdlo textos inédi-
tos que resulten de investigaciones originales y que, por lo mismo, contribiyan a
ensanchar los horizontes del conocimiento sobre el Occidente de México, en ge-
neral, y acerca de Jalisco, en particular.

Una rapida ojeada al /udice de los primeros cuarenta nuimeros, permitira a
los interesados darse cuenta de que a lo largo de las entregas precedentes y hasta
iaactual, Estudios Jaliscienses ha mantenido una palpable pluralidad en sus mi-
ras que ha posibilitado, con frecuencia, el analisis de un mismo asuntoe desde los
mas diverses angulos disciplinares, logrando asi ofrecer una visién panoramica
ala vez que profunda del avance del saber acerca de esta region mediante el em-
pleo de la amplia gama de las ciencias humanas, incluidos aqui fos estudios lite-
rarios, los musicales y sobre artes plasticas.

Es evidente que los articulos que hemos publicado en tormo de estas ultimas
disciplinas, sobrepasan el terreno de los juicios subjetivos y el de lasola aprecia-
cibn artistica, para ubicarse en la cada vez mejor cimentada interpenetracion en-
tre aquélias y las ciencias sociales, en tanto que formas complementarias del
conocimiento histérico social.

Por ¢so, ninguno de los autores de los ensayos aqui conjuntados, se ha limitado
al mero analisis textual ni a realzar los logros estilisticos o estéticos que alcanzaron
los escritores de que se ocupan. Asi, Carlos Guzmén Moncada, en su articulo sobre
Manuel Puga v Acal, ademas de poner en tela de juicio el lugar comun de que en
México la critica literaria no ha llegado a ejercerse con toda plenitud como profe-
sién, expone una minuciosa documentacion para fundamentar las causas concretas
que impulsaron a uno de Jos primeros y mds importantes criticos mexicanos del si-
gio XIX a abandonar ese aspecto de su trabajo intelectual.

Si bien Juan Lopez prescinde de todo aparato erudito en su ensayo acerca de
Victoriano Salado Alvarez, esto no significa que el resultado sea una aproximacion
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superficial. Antes bien, arma un relato en ¢l que se entreveran las vicisitudes in-
timas con las materiales que enfrentd ese eseritor. al mismo tiempo que destaca
lainfluencia que Salade Alvarez tue capaz de ejercer en la literatura nacional.

Critico e historiador él mismo, José Luis Martinez sabia bien lo que huciz al
abordar una novela de Manuel J. Aguirre, Guadalajara, ciudad crrante. Al ha-
cerlo. revalora los méritos literarios de un eseritor v una novela pricticamente
desconocidos, y destaca ¢l servicio mutuo que pueden prestarse ambos géneros
deescritura, cuando se respetan las particularidades de cada uno y se sabe la ma-
nera de combinarlos para lograr un conocimiento mis adecuado de L sociedad
en una época determinada.

En 1994 El Colegio de Jalisco editd Oratio Docroralis: iimos escritos, libro
gue siautor, Antonio Gomez Robledo, alcanzo atener en sus manos pocos meses
antes de morir. Ahora, ocho anos mas tarde, a Estudios Jaliscienses cabe L satis-
faccion de publicar un texto inédito que el mismo Gémez Robledo redactd en
1982 con motivo del segundo aniversario de la muerte de Agustin Yaiez. Escrito
con todo el sentimiento deloreso que provoca Ly muerte de un amigo intimo, ¢l
texto de Antonio Gomez Robledo se aleja del panegirico forzado para revelar las
influencias, afanes y afinidades intelectuales que. ademds de las sentimentales,
unieron alos dos escritores durante fos afios que pasaron juntos en su Guadalajara
natal. Salta a la vista, pues, la doble importancia de este ensayo que, carente de Ui-
tulo, le hemos puesto camo tal las palibras iniciales del mismo, con el objeto de
ne destigurarlo con otro que resultara poco adecuado.

Jaime Olveda cierra este nlimero con otre articulo no en torne de Agustin
Yafez sino de A/ filo del agua, obra que, a decir del mismo Olveda, ofrece as-
pectos sorprendentes en cada lectura que de ella se haga, y 1o que a él impresio-
no fue el miedo subyacente en los habitantes del pucble dende tiene lugar la
accion de esa novela. Pero ademas. Olveda remata su escrito con una revision o
la obra colectiva Al file del agua. ciicuenta aios despuds, misma que le sinve
para apoyar sus propios descubrimientos.

Ciertamente, los escritores aqui anatizados difieren en los géneros de eseri-
tura & que dedicaron sus esfuerzos, asi comao los propios autores de cada uno de
los articulos que integran este ntmero de Estudios Jaliscienses, tuvieron distin-
tos motivos para hacerlos. Pero aunque centrados en un escritor en particular, ¢l
conjunto de los cinco trabajos permite seguir con cierta precision los cambios
en las condiciones culturales, sociales y politicas que se sucedieron en Jalisco y
en la Ciudad de México a lo largo de un periodo que va desde el Porfiriato hasta
la Cristiada.

Tenemos confianza, pues, en que esta entrega cumplird con los objetivos
generales que perseguimos en Estudios Jaliscicnses. Pero como hablar bien de
las tareas propias invita a los demds a desconfiar de 1u justeza de los pareceres
expresados, queda a los receptores de puestra publicacion el privitegio de juz-
garacerca de su calidad. no sin decir que z nosotros. lejos de toda falsa modes-
ta. la tarea nos deja la grata sensacion de conwribuir a la difusion del
conocimiento historico secial de esta region.

Agustin Vaca



Manuel Puga y Acal y la critica
de su tiempo

Carlos Guzman Moncada

Uno de los lugares comunes mas reiterados a o largo
de lo que podria llamarse una historia de la critica lite-
raria en México consiste en afirmar que aqui no hay o,
en el mejor de los casos, apenas si ha habido algo que
pueda calificarse sin ambages de critica literaria. Para
algunos, los mds optimistas, la revision de una nomina
improvisada de escritores, historiadores o poligrafos
que la han ejercido a lo largo de los siglos XIX y XX es
muestra suficiente de la falsedad de ese aserto. En cam-
bio, para otros mas pesimistas, la sola confeccion de se-
mejante lista constituiria la prueba mas evidente de que
poco o mal puede historiarse el ejercicio del criterio en
la literatura mexicana. Porque aunque en ella abunden
los nombres de poetas y novelistas que han reflexiona-
do sobre ¢l quehacer literario propio o ajeno, asi cono
una multitud de arqueodlogos y restauradores academi-
cos del pasado documental, amén de incontables resc-
fiadores mds o menos ocasionales, cscasea la figura del
critico puro. Y asi, poca o ninguna autoridad y autono-
mia historica podria tener lo que no ha sido sino una ac-
tividad subsidiaria, concomitante o ancilar de la
literatura, la historiografia o el periodismo cultural.
Mas que plantear una oposicion irreductible, este
lugar comun expresa uno de los topicos constitutivos
del ejercicio de la critica literaria mexicana practica-
mente desde sus origencs, en cl siglo XIX, y acompaiia
su desarrollo a lo largo de sus distintas etapas de con-
formacion hasta el dia de hoy. Si la contradiccion inhe-
rente (ue manifiesta este lugar comun es sefial de la
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I Ly voces del expejo. Rellexiones -

terarias jaliscienses del siglo XIX.
Lstudio preliminar, seleseion y no-
las de Carlos Guzmain Moncada, Za-

popan: £l Colegio de Jalisco, 2000.

inestabtlidad del campo de discusiones en que la eritica
literaria ha tenido que ganar un espacio propio, la ten-
sion entre las diversas respuestas que genera es sintoma
de su vitalidad y de su validez siempre puesta a prueba.
En tedo caso, mas que enfrentar dos visiones excluyen-
tes, el topico sefiala una carencia compartida, una mis-
ma necestdad: ta de hacer critica de la critica; la de
estudiarla en su doble cardcter de lectura publica y pri-
vada, deudora de las lecturas de otros, expresion de una
senstbilidad e inteligencia particulares, generadora de
lecturas venideras. Y por lo mismo, apunta a la supera-
cion de cualquier clase de encasillamiento historiogra-
fico que imite su estudio al listado de obras y méritos o
bien a la supresién de su historicidad, ¢ invitaa la recu-
peracion y reconstruccion documental de todos aque-
lHos testimonios que nos permitan entender cuales son
los probiemas literarios y los procedimientos que en
verdad constituyen las ctapas fundamentales de la his-
toria dc fa critica.

Es en este sentido que, sobre todo en los Gltimos
anios, se ha llevado a cabo el estudio conjunto v detalla-
do de las aportaciones criticas ¢ hlstouogx aficas perte-
necientes al stglo XIx mexicano, asi como la reedicion
de muchos de fos materiales —a menudo de muy dificil
acceso o en deficiente estado de conservacion—impres-
cindibles para formular valoraciones de primera mano
y, sies ej caso, para reescribir mas de un topico aluso o
una verdad a medias, Esta necesidad es [a que ha alen-
tado el trabajo de algunos investigadores de la capital y
de diversas regiones del pais en esta materia, v fue la
quc me llevo a reunir una serie de documentos relacio-
nados con el ejercicio del criterio practicado en Jalisco
y en la Ciudad de México a lo fargo del siglo x1x.' Pese
aser solo unacala parcial ¢ insuficiente en el tema, creo
haber mostrado que, en la conformacién de un campo
de discusion de las letras mexicanas de esa época, re-
sulta innegable el esfuerzo y la dedicacidn a la critica
de numerosos escritores del occidente de México, entre
quienes cabe destacar a Jos¢ Maria Vigil, Salvador
Quevedo y Zubicta, Manuel Puga y Acal, José Lopez
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Portillo v Rojas v Victoriano Salado Alvarez (un es-
fuerzo que, en el siglo XX, han mantenido otros jalis-
cienses eminentes, como Carlos Gonzalez Pefia, Fran-
cisco Gonzdlez Guerrero, Emmanuel Carballo, Anto-
nio Alatorre y José Luis Martinez, por citar s6lo los
nombres mas conspicuos). Ademas de ser jaliscienses
por su lugar de nacimiento, activistas politicos y litera-
rios desde muy temprana edad, impulsores y colabora-
dores de algunas de las publicaciones tapatias mas
importantes del siglo XIX, escritores como Vigil, Que-
vedo y Zubieta, Puga y Acal, Lopez Portillo y Rojas y
Salado Alvarez, aun antes de su traslado temporal o de-
finitivo a la Ciudad de México, fueron también prota-
gonistas de Ja discusion critica mantenida en 'y desde la
capital del pafs a través de revistas y diarios, de £/.Siglo
xix, La Hustracion Mexicana y El Renacimiento a La
Juventud Literaria, El Partido Liberal, El Universal, la
Revista Nacional de Letras y Ciencias, EI Pabelldn
Nacional y la Revista Moderna, por citar sélo algunos
de los titulos decimondnicos mas relevantes,

En este sentido, creo haber sefialado en Las voces
del espejo que el estudio pormenorizado de sus trayec-
torias intelectuales sirve para entender que ¢l proceso
de conformacién historica de la critica y, sobre todo, de
la difusién de las ideas literarias en el México del xix
supone algo muy distinto a la reduccion, en una yuxta-
posicion simplista, enire unos modelos centrales y
otros periféricos, entre otras razones porque los feno-
menos literarios, asi como la difusion y discusion de
ideas, dificilmente pueden ser reducidos a limites geo-
politicos e incluso al trazado de una regién cultural de-
finida a posteriori, y ademas porque muchos de
quienes, como cllos, participaron en la vida literaria
“provinciana” decimonénica, fueron a la vez protago-
nistas de primer orden en el medio capitalino: una ob-
viedad que, sin embargo, sigue planteando algunos
problemas de interpretacion 'y documentacion que vale
la pena atender. Y si bien la viday la obra de algunos de
ellos han sido objeto de investigaciones literarias o de
recuperaciones documentales posteriores mas O Menos
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- Ensuensayo “Manuel Gutiérrez ante

un critico de su tiempo”, Luis Mario

Schneider dej¢ comenzada la tarea de

datacién, de acuerdo con el orden de |
aparicion ¢n la prensa diana, de los
lextos gue compusicron mas tarde

Los poetus mexicanos contempord-
neos; una tarea que deberia ampliarse

a la recepeion de sus crilicas, Este en-
sayo fue incluido en Yolanda Bache |
Conigs er al.. (coords.). Memoria Co- |
loquiv fniernacional Manuel Gutié- |
rres Nedfera v la cultura de su tienipo.
Méxicor UNAM. 1996. pp. 497-505.

- Manuel Pugay Acal. Los poetas me- i
Keanos contempordneos. Ensayos
criticos de Brummel, México: lmp. |
de Irenco Paz, 1 888: 2% ed. Presen- |

tacion de Fugenia Revueltas, Méxi-
co: UNAM. (Al siplo XIX, ida vy
regreso), 1999 Livisimay de anianio,
versos v prosay. Méxice: imp. Vic-
toria, 1923, 5] prélogo del segundo
libro ya habiu sido reproducide, de
manera parcial. en Cuadernos de
Beflay Artes. México, nam, 5. di-
ciembre de 1960. pp. 33-40. Pese &
ostentar el afic 1999 como fecha de
publicacion, dicha reedicion no cir-
culd sino hasty mediados del afo si-

guiente. Al preparar Las voces del |
espejo no enia, pues, noticias desu |

inminente aparicion.

afortunadas, en cambio las de otros esperan todavia
convertirse en materia de un estudio sistematico y com-
pleto que pondere su participacién en las discusiones
literarias de su tiempo.

Tal es el caso de la vida y 1a obra literaria e histérica
del critico de quien, sélo a modo de invitacién para estu-
dios posteriores, me ocupo en las siguientes paginas: el
jalisciense Manuel Puga y Acal. No sé si sea necesario
insistir en la importancia que, dentro del panorama de la
critica literaria decimondnica, tiene la figura de Puga y
Acal. Asociado al nombre de Manuel Gutiérrez Najera
por la “amable” polémica que sostuvieron a raiz del co-
mentanio de Puga a la “Tristissima nox” del “Duque
Job”, este escritor jalisciense constituye una de las figu-
ras intelectuales mas relevantes de la literatura mexica-
na de las dos tltimas décadas del siglo x1x. Sin embargo,
como tantos otros, aun espera al investigador que evahie
su trayectoria literaria; que recupere de la prensa de
Guadalajara, de San Luis Potosi, de Veracruz y dela
Ciudad de México tanto sus colaboraciones poéticas y
criticas como las respuestas, favorables y desfavorables,
que ambas suscitaron a lo largo de las dos tltimas déca-
das del siglo x1x;? que reconstruya su estrecha relacion
con los mntelectuales metropolitanos, asi como su con-
frontacion con algunos medios literarios y politicos Ja-
liscienses a raiz de su vinculacién con los gobiernos
estatales de Tolentino y Curiel; que documente los ver-
daderos motivos de su desercién del gjercicio critico, su
traslado definitivo a la Ciudad de México, asi como su
trabajo en tanto que historiador en el Archivo General
de la Nacién y como colaborador, en los ultimos afios
de su vida, del diario capitalino Excélsior. Ciertamen-
te, hoy dia contamos con la reimpresion de Los poetas
mexicanos contempordneos, preparada por Eugenia
Revueltas para la coleccion “Al siglo xix, ida y re-
greso” ~la cual, ademas de reproducir fielmente,
hasta en las erratas, las caracteristicas de la primera
edicion, afiade sin ningina explicacién declarada el
prologo de Puga y Acal al libro donde reunié su obra de
creacion Lirismos de antario, versos y prosas.* Con



todo, atin sigue en pie la deuda de una edicion realmen-
te critica de Los poetas mexicanos conrempordncm

—expurgada de erratas, confrontada con las versiones
iniciales de los ensayos que lo integran, aparecidos si-
multancamente en la prensa metropolitana y regional—,
asi como de un estudio bien documentado que, al recu-
perar en su totalidad las polémicas generadas por cl
temperamento de este jalisciense y por la susceptibili-
dad de los criticados, permita valorar en su justa medi-
da la aportacion de Manuel Puga y Acal a la critica
literaria de su tiempo. Una tarea que comenzé de hecho
Luis Mario Schneider y que, quiza, investigadores ve-
nideros completen algiin dia, y para la cual quiero ofre-
cer en estas paginas algunos materiales que pueden
resultar de clerta ayuda.

Aun cuando. a o largo de los tltimos diez afios de su
vida, Puga y Acal redactd y publicé de manera intermi-
tente una cspecie de memorias en las paginas de Excél-
sfor con ¢l titulo “De mi vida literaria y politica”, éstas
no han constituido una fuente documental para los pocos
comentaristas de su obra critica o historiografica. Las
noticias que. cn términos generales, suelen ofrecerse so-
bre ¢l provienen en buena medida de la necrologica que
Victoriano Salado Alvarez redacto a la muerte de Puga,
publicada en £veélsior una semana después, y que Sala-
do amplio en el apartado que le dedic6 en sus memorias.*
Sobre esta informacion, junto con la aportada por Gena-
ro Fernandez MacGregor, Jesus E. Valenzuela y Carlos
Gonzalez Pefia,* Joaquin Meade claboré una semblanza,
“Manucl Puga y Acal en San Luis Potosi”, que ademas
de constituir una sintesis de referencias anteriores rela-
cionadas con algunos de los hitos mas destacables en la
carrera literaria de Puga, ofrece informacion relativa a
sus afos en San Luis.®

Nacido en Guadalajara ¢l 8 de octubre de 1860,
Puga y Acal pertenece por afinidad v por proximidad
cronoldgica a esa generacion de escritores, politicos e
intelectuales mexicanos que Luis Gonzalez y Gonzalez
denomino la centuria azul:

_ESTUDIOS SaLIsCIENSES 50, NoviEMBRE DE 2002
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. Victoriano Salado Alvarez,

“Puga ¥
Acal”. Excélsior, nim. 4931, 21 dc
septiembre de 1930, pp. 5, 8. Amplia-
da en sus Monnorias: Tiempo viejo-
Tiewmpo nuevo. México: Porria, 1983
Véase también la nota necrologica E
cseritor jalisciense don Manuel Pugay
Acal murié ayer en esta ciudad™, £x-
célsior, num. 4924, 14 de septiembre
de 1930, 2 sece., p. 2.

Genaro Fernandez MacGregor,
“Puga v Acal”. Cardnilas. México:
Botas, 1935; Jesds 1 Valenzuela,
“Mis recucrdos, NVIIT, Exedisior,
nom. 10390, 14 de encro de 1946,
pp. 4-5: Carlos Gonzdlez Peia. fiis-
toria de la literatira mexicana. 5°.
ed, México: Porria, 1954,

Joaquin Meade, “Dos semblanzas,
[I: Manuel Puga y Acal ¢cn San Luis
Potesi”. Letras Potosinas, S.L.P.,
num. 118, octubre-diciembre 1955,
pp. 14-15. Sobre su primer viaje a
San Luis, el propio Puga dejo cons-
1ancia en su articulo “Quince dias en
San Luis™, £ Partida Liberal, Méxi-
co. 19 de noviembre de 1890, p. 1.
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Luis Gonzalez y Gonzalez, “Laron-

da de las generaciones. los prolagoe-
nistas de la Refoerma y la Revolucidn

Mexicana”. Todo ex historia. Méxi-

co: Cal y Arena, 1989, p. 175

Fernando Curiel, Flementos parea un
esquema generacional aplicable a
clen aios fuprox. ) de fiteratira pa-
ria. Mexico: UNAM. (IIF. De Boi-
sillo. 18} 2001, pp. 58-59.

Una generacién nepantli, entre dos aguas. que tuvo gue cerrar
la época nacionzlista, liberal y romdntica, habitada por tres
generaciones precursoras y por ella misma. y abrir la ¢poca
nacionalista, socializante, pragmatica que convocamos con ¢l
nombre de Revolucidn Mexicana y que la tanda azul constru-
vo parcialmente y habitd a sobresaltos.”

Una generacion que comprende, grosso nodo, a los
nacidos entre 1855 y 1870, y que si “encuentra su cauce
a través de Azu/ de Rubén Dario y hace su primera co-
munioén en la Revista Azul de Manuel Guticrrez Najera”,
puede definirse, en palabras de Fernando Curiel, como
“urbana, mestiza, clasemediera, ilustrada mas que solo
universitaria, afrancesada, bohemia, positivista, pasiva
comparativamente” y a traves de los nombres de

Gutiérrez Najera, Manuel Jos¢ Othon, Federice Gamboa,
Luis G. Urbina, Felipe Angeles, Venustiano Carranza, lgna-
cio Bonilla, Amado Nervoe, José Juan Tablada, Ponciano
Diaz, Ricardo Bell, Carlos Diaz Dufoo. Victoriane Salado
Alvarez, Jestus Urueta, Carlos Pereyra, Camilo Airriaga,
Frank Sanborn, Balbino Dévalos. Jesas L. Valenzuela ®

Los datos reiterados por guienes han esbozado la
biografia de Puga v Acal no desmienten, al menos en
apariencia, el talante de su generacion. Enviado por su
padre, muy joven aln, a cursar estudios de bachillerato
en Francia con los jesuitas de Juilly, en Paris, Puga in-
gresd mas tarde en la Escuela Provincial de Minas de
Mons, en Bélgica, para estudiar geodesia y convertirse,
asi, en ingenicro en minas. Pero sus tempranas incur-
siones literarias, ya comenzadas antes de su salida a
Francia, lo hicicron abandonar definitivamente la esfe-
ra técnica y académica para involucrarlo cada vez mas
en la carrera de publicista —es decir, de persodista lite-
rario y politico— desde su regreso a México, en 1883,
La huella de sus afios en Francia se hizo patente desde
entonces no s6lo en sus actividades literarias —tradujo a
Villon, Musset, Leconte de Lisle, Rollinat, Baudelaire—,
sino ademas en el talante marcadamente anticlerical de
su critica social y politica, asi como en la leyenda bohe-
mia y exquisita que intento condensar en el pseudoni-



mo “Brummel” con que firmé una parte de su critica
literaria. Una leyenda que algunos hicieron extensiva a
la persona misma, hasta el punto de afirmar que Puga
habia conocido a Rimbaud y a Verlaine en Brusclas
—afirmacion pucsta en duda por José Emilio Pache
co—:" que toco techo en la serie de polémicas encendi-
das durante los primeros meses de 1888 —las cuales
constituyen el nucleo de su tnico libro de critica, Los
poetas mexicanos contempordneos, publicado por Ire-
neo Paz en ese mismo ano—, y que después fue diluyén-
dose sola, sin razon aparente, a lo largo de las
siguicntes décadas, hasta tal punto que hoy puede lle-
gar a parecer tan solo el resultado de una suma de equi-
vocos y de contradicciones reiteradas si no se cuenta
con las comprobaciones documentales pertinentes.

St el gjercicio literario de Puga y Acal resulta destaca-
ble sobre todo en la peniltima década del siglo x1x, hay que
remontarse al menos hasta 1875 para comenzar a docu-
mentar las noticias acerca de sus primeras colaboraciones
en la prensa jalisciense. Asi, Iguiniz menciona una tempra-
nisima incursion de Puga en el medio periodistico tapatio,
en compaiiia de Luis Pérez Verdia, con la fundacion de £/
Perico, *periddico politico y satirico de filiacién porfirista”
del cual, sin embargo, no parece haberse conservado un
solo gjemplar.'” Es en La Alianza Literaria de 1876, érga-
no literarto de la misma sociedad fundada el afio anterior,
donde podemos documentar algunos de los primeros poe-
mas de Puga y Acal, asi como uno de sus cuentos y algo
que podriamos denominar cronica de sociedad. Aun cuan-
do Iguimz hace constar la participacion de Puga en por lo
menos dos proycctos literarios mas, antes de su partida ha-
cla Francia —la fundacion y direccion de otra publicacion
satirica, ¢l Juan sin Miedo, de 1877, asi como su colabora-
c16n como socio en La Aurora Literaria—, no he podido lo-
calizar materiales que den testimonio de su labor
periodistica hasta su regreso a Guadalajara, seis afios mas
tarde. De lo que parece no haber duda cs de que proviene de
esos afios su trato y amistad con algunos de quienes fueron
compafieros literarios a lo largo de los afios ochenta: Anto-
nio Becerra y Castro, Federico E. Alatorre, Alberto Santos-
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9. Pacheco atirma que Manuel Puga y
Acal "decia haber sido amigo en Pa-
ris [sic] de Rimbaud y Verlaineenun
inomento en que el primero s¢ en-
contraba ya muy Icjos y ¢l segundo
s¢ hallaba preso en Bélgica”, Véase
José Emiiic Pacheco, “Maauel Gu-
liérrez Nijera: el sueiio de una noche
perfiriana™, Letras Libres, México,
febrero de 2000, pp. 20-23.

10, Juan B. lguiniz. £f periodismo en
Guudalajara, Guadalajara: Universi-
dad de Guadalajara, 1955.t.1,p. 161,
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1L, Flarence Toussaint. “La prensa v el
portiriate”™, Aurera Cane Andaluz
(courd.). Las publicaciones periodi-
cus v fa historia de Mixico feiclo de
conferencius). Meéxico: UNAM-Ins-
ttuto de Investigaciones Bibliografi-
cas, 19935, p. 47

12, fbid.. p. 8.

13, lguimiz, o cir. L 1L po [R5

coy, Antonio Zaragoza, Manuel M. Gonzdlez y
Fernando Nordensternau.

Laactividad periodistica desarrollada por Pugay
Acal casidesde suregreso al pais, hacia 1883, y man-
tenida de hecho sin interrupcidn por lo menos duran-
te las dos décadas siguicntes, coincide plenamente
con dos momentos fundamentales de la vida intelee-
tual mexicana del siglo XIxX: primero, con la ¢xpan-
sion y consolidacién del medio periedistico como
clemento constructor del naciente espacio publico
politico del pals, y segundo, con su posterior limita-
cion y regulacion por parte del gobierno. el cual esta-
blece a partir de entonces un nuevo sentido en las
relaciones entre ¢l poder y los intelectuales. Esto ex-
plica que, durante ia primera presidencia de Porfirio
Diaz, surgiese “cl mayor numero de publicacio-
nes... 166 periodicos en provincia y 128 en fa capi-
tal™:! mientras que. “entre 1884 y 1896 aparecicron
entre 35 y 37 periddicos cada cuatro afos, un total de
165, y se mantuvicron en circulacion 567717 Una de-
clinacién debida a la represion y a la politica de sub-
venciones y ¢t apogeo de la “prensa electorera™

Fiel a las vacilaciones de esa época, la trayectoria
intelectual de Puga y Acal refleja en plenitud el impetu
y las contradicciones implicitas en la labor de quiencs,
como €1, pugnaron por otorgar a la literatura un espacio
propio y pliblico de discusion a traves de la critica lite-
raria, al mismo tiempo que no dudaron en prestar su
pluma para la defensa de causas muy poco literarias.
Asi, un aiio después de volver del extranjero, Puga diri-
oe en Guadalajara £/ Clarin, "periddico liberal oportu-
nista... organo oficioso del gobierno en funciones, que
circulaba los micrcoles y viernes de cada semana’,
donde colaboraron, bajo pscudonimo, escritores conmo
Manuel y Miguel Alvarez del Castillo, Antonio Gil
Ochoay Mcmuel M. Gonzalez.*

Ei Clarin —dice Saiado Alvarez-era el escandalo de las gentes,
aun las extremadas en materia de ereencias; estaba de moda esa
clerofobin punzante y agresiva gue tuvo represcenlantes como
Rocha v don Refugio Gonvilez. v Ef Clarin salid pintado por
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esa tonada. Su lema era Le clévicalisme, voild l'ennemi, y edi-
toriales, gacetitlas, entrefilets y hasta ¢l pic de imprenta esta-
bau encaminados o desacreditar a cuantos llevaban tonsura,
desde el Papa hasta ¢! mas insignificante motilon. '

Si el talante anticlerical y provocativo de Puga le
hizo ganar notoriedad en ¢l ambito jalisciense, asi
como no pocos detractores como publicista y poeta,
otro tanto le proporciond su apoyo incondicional al go-
bierno represor del general Tolentino. De ambas cosas
son testimonio algunas de las criticas que la oposicion
—atrincherada en las paginas de £/ Heraldo, de Wistano
L. Orozco, v de La Gaceta Jalisciense, de Emilio E.
Garcia—, dirigié contra los caprichos sinestesicos pre-
sentes en los poemas de Puga y, sobre todo, contra su
colaboracionisnio tolentinista. Muestra ejemplar de lo
primero son las ironias enfiladas por un critico de sus
versos esbozado bajo el pseudonimo de “El Mascara
Azul” aparecidas en £1 Heraldo tapatio:

En un poema de don Manue!l Puga y Acal, intitulado "El
amor del muerto”, y publicado en el nimero 15 del periddico
de tas erraras de iniprenta, hay estas Hndurag: “Saltaban ne-
gros reflejos de sus negros rizos” ... jHombre, cuanta negru-
ra! ;Y saltaban {os reflejos? (Eh? ; Asi como granos de
esquite sobre caliente lamina de ficrro? Nosotros sabiamos
que saltan las licbres. los gamos. los muchachos y hasta los
puliticos. pero los reflejos de luz, no sabiamos que saltaran,
iCaosas de nuestre maestro de fisica! (Y eran negros los lales
reflejos? (A, il ya me acuerdo gue una vez estuyinos va-
rios amigos vy yo en un subterrance negramenie tluminado. .
iy qué intensa y bonita es la luz negral Y recordamos tam-
bién que el espectro o oz de los colores de la luz contiene el
verde. el naranjado, el rojo, el amarillo, el baveo, el pinto y cl
negro. Bstin los sicte colores, g verdad? Aquel anor fue mi-
sica celeste. jCalle! ;Y cratoda una orquesta? (Y {raja tam-
bora la misica ésa, como los mariachis de por aqui? Seiior
pocta: vo habia visto representar ¢l wmer por Hans, por
derdos. por cuanto usted guiera; pero francamente, hasta
ahora tengo ¢l honor de conocerlo bajo la forma de una cha-
ranga. Por alli va asi wodo el delicioso poema. '

Quiza una de las muestras mas elocuentes de esta
doble implicacion de Puga y Acal en el fango politico y
cn el ejercicio literario la constituya su labor como di-

14, Salado Alvarez. Memorius: Tien-
po..pp. 118-119.

15, Ef Heroldo, Guadalajara, ntim. 4, 15
de febrero de 1883, p. 4. Véanse
otras criticas negativas referenles
tanto a la poesia como a la actuacién
politicade Pugaen Ef Heraldo, Gua-
dalajora, num. 1, 13 de encro de
1885 p. S:num. 7, 8 de marzo, y 14
de juniode 1885, asi como en La Ga-
ceta Jalisciense, Guadalajara, nim.
183, 26 de febrero de 1886, p. 2, v
mim. 188, 9 de abril de 18%6.
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16. El Oceidental, Guadalajura, nam. 2,
7 de abnil de 1886, p. 2

17. Véase £ Oceddenrad, Guadalajara,
ném. 3, 28 de abril de 1886, p. 3. So-
bre la participacion de Pugn y Acal
cnesaveladadel Liceo Hidalgo. véa-
s¢ también ¢l articulo de Gutiérrer,
Najera “Una velada literaria”, reco-
pilado en Obras. T 1L Critica litera-

ria, ideas v temas literarios, literatura

mexicana, 2% ed. México: UNAM,

1993, pp. 281-286.

rector y colaborador de £7 Occidenial. Financiado por
Tolentino, Puga organizé desde sus paginas el combate
a la oposicion y, particularmente, a los partidarios de
Ramon Corona, al mismo tiempo que comenzo a figu-
rar cn ellas como critico literario de manera formal y
constante. Ademads de numerosos poemas, prosa de cir-
cunstancias y algunas traducciones, Puga publicd en £/
Occidental la que posiblemente fue su primera critica
relevante: "Ll Romancero Nacional, de Guillermo
Prieto”.'* No aparecid con su nombre, pero puede de-
ducirse su autoria de la informacidn proporcionada por
Puga enunade las gacetillas de 5/ Occidental, donde se
defiende de la critica de “arribismo™ hecha por “Lucre-
tius T. Carus” (es decir, Angel Pola) en £/ Diario del
Hogar y donde, de paso, sc permite aludir a su trato y
colaboractén con los intelectuales metropolitanos del
Liceo Hidalgo. En efecto, gracias a las gacetillas, sabe-
mos que Puga era miembro del Licco y que ahi leyd su
parafrasis de “La poupde”, de Pailleron, publicada con
dedicatoria a Juan de Dios Peza en £ Partido Liberal
el 10 de enerode 1886 y ¢l 21 de abril de ese mismo afio
en Ef Occidental tapatio; por su parte, “Lucretius T.
Carus™ criticaba en £/ Diario del Hogar que el autor
del comentario al Romancero... de Prieto “no merecia
la lectura oficial, que cquivalia a un fallo de buena dado
por el Liceo”, y que habia sido escrito

por un escritor novel que clogia a los que estan en ¢l ultimo
peldafio, no por hacerles justicia, sino por conseguir simpa-
tias y crearse un derecho a que se le preste [amano para subira
la gloria, st gloria puede Hamarse ver su nombre en las gaceti-
las, codear a Riva Palacio y platicar con Altamirano.

A lo que Puga, ahora si con su nombre, respendio
desde EI Occidental que

mal podia ser guiado por tales miras al eseribir su critica un
eseritor que ni de poner su firma al calee se cuidd. Ahadire-
mos, persial caballero Carus le interesa, que el autorde la cri-
tica a que nos referimos es miembro del Licee Hidalgo, y ha
codeado [sic] a Riva Palacio y platicado familiarmente con
Altamirano: mal podia, pucs, tener esas aspiraciones. '’
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Es muy posible que haya sido entonces cuando en-
tablo relacion con dos de los poetas a quienes criticaria
dos afios mas tarde en los articulos que generaron Los
poetas mexicanos conteimporaneos: Juan de Dios Peza
y Manuel Gutiérrez Najera. De lo que no hay dudaes de
que, a partir de ese afio, la presencia de este jalisciense
en las publicaciones regionales y metropolitanas se
volvio constante en los dos ambitos que le dieron cierto
renombre: la poesia y la critica. Asi lo testimonian sus
numerosas entregas en L/ Occidental, su participacion
en la fundacion do La Repuiblica Literaria y su ocasio-
nal incursion en el Juan Panadero, de Guadalajara, asi
como su colaboracidn, a partir de 1887, en La Juventud
Literaria, £l Pabellon Nacional, EI Partido Liberal y,
mas tarde, en la Revista Nacional de Letras y Ciencias,
de la Ciudad de México.

Por lo mismo, Puga estaba lejos de ser un desconoci-
do 0 una voz menor en Ja critica de su ¢poca cuando, el 23
de dictembre de 1887, dio micio en £l Pabellon Nacional
a la serie de criticas que lc harfan ganar renombre v ani-
madversion al mismo tiempo. Sobre su contenido e im-
portancta s¢ pronunciaron mas de una vez Ssus
contemporaneos, y sobre ellas han vuelto algunos estu-
diosos posteriores, asi que no me ocuparé de ello en estas
paginas. Lo que podria Hamarse su “actitud critica” —su
filiacidn, sus problemas y argumentos centrales— merece
un comentario en detalle que no puedo ofrecer aqui. En
cambio, si que me parece oportuno detenerme a reprodu-
cir y comentar un documento que ha sido ignorado al ha-
blar de este momento capital en la carrera critica de Puga
y Acal. Se trata del articulo titulado “Por qué dejé de ser
critico”, aparecido en la columna “De mi vida literaria y
politica” que Puga mantuvo durante sus 1ltimos afios en
¢l capitalino Excélsior. Por su interés, vale la pena repro-
ducirlo aqui in extenso, asi como comentarlo aungue sea
de manera sucinta y muy de paso:
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Por qué dejé de ser critico
Manuel Puga y Acal

Aseverd no ha mucho un joven y distinguido escritor que [a
causa de la actual decadencia de las letras nacionales ¢s la ca-
rencia de criticos, y esta aseveracion —que, cn mi sentir, es
comparable con la de quien dijera que en una laguna cn que
abundan las gallaretas, no hay patos porque no hay cazado-
res— hizo que mi buen amigo Victoriano Salado Alvarez se
acordara de mi y me mencionara entre 1os pocos que, en nues-
tro pais, hemos cultivade la critica literaria.

Aunque tal mencion se explica por el hecho de haber sido
yo impenitente en eso de juzgar de las obras de mis contem-
poraneos, no puede Imaginarse Salado qué salto atras dio mi
memoria cuando lei su articulo ni mucho menos cdmo, sema-
nas después, al leer el que aqui mismo publicéd Carlos Diaz
Dufoo bajo el titulo de “Cuarenta afios de periodismo”, me
senti revivir en tiempos remotamente pretéritos.

Porgque no vaya, Diaz Dufoo, a tener la pretension de que
sus cuarenia aiios de periodista le den derecho al decanato.
Algin dia comprobaré gue me le anticipé cuando menos diez
afios cn la carrera, como puede atestiguarlo Manucl Caballero,
aunguc todo eifo solo sirva para solaz y asombro de los jove-
nes, a quicnes parecera tan divertido, come una corrida de
Gaona o una pelicula de Chaplin, el espectaculo de vigjos
que sc disputan las décadas vividas como los trovadores lan-
guedocianos s¢ disputaban cn Telosa la violeta de oro ante los
sept senhors mantenedors del Gay Saver. Mas, por ahora,
solo quiero recordar que yo también ingresé en el periodismo
metropolitano en 1885, y lo hago tnicamente porque tal dato
tiene conexion con lo que voy a narrar en seguida.

Desde uno de los primeros meses de ese afo, en efecto,
formé parte de la redaccion de £/ Partido Liberal, dirigido en-
tonces por el todavia coronel don José Vicente Viliada, glo-
rioso compaiicro de los generales martires Arfcaga y Salazar
en la lucha contra la Intervencion y el Imperio. Desempenaba
vo en ese diario, de acuerdo con el secretario de Gobernacion
Lic. don Manuel Romero Rubio, segundo suegro del Ejecuti-
vo, una comision del gobernador de Jalisco, Gral. don Fran-
cisco Tolentino: la de prestigiar primero y defender después
la candidatura del Gral. Sabas Lomeli para suceder a aquél en
dicho gobierno. Poco trabajo me dio tal comisidn; una indis-
crecion de nuestro candidato dio al traste con nucstras espe-
ranzas y puso fin a mi labor; quedd resuclto que el sucesor del
Gral. Tolentino fuera el Gral. don Ramén Corona, que por
aquellos dias habia regresado de Espaiia; y despucs de haber
ido yo & Guadalajara a tomar participacidn cn las ccremonias
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de la sucesion gubernamental, volvi a México con el doble |
caracter de redactor de ET Partido Liberal y de El Pabellon
Nacional, que dirigia don Luis G. Bosscro.

Este diario cera poco leido, a pesar de la excelente labor de
Jos¢ Anacleto Castillon. de Victor M. Venegas y de Laura Mén-
dez de Cuenca, y yo traté de atracr hacia ¢l la atencion del piibli-
co provocando un escindalo literario, ya que los escandalos
politicos no debian trascender a la prensa. Acometi entonces la
empresa de criticar. con toda mesura v justificacion, las obras
mas admiradas dc los poctas de mayor fama, y empecé por la
oda *A Byron™ de Salvador Diaz Mirén, que era a la sazén obje-
to de merecido aplauso. Reprodujeron mi critica con clogio to-
dos los periddicos de casa, £/ Partido Liberal y La Patria de
Irence Paz, y los principales periédicos de los estados; pero lo
que aseguro el buen éxito de mi ecmpresa fue la magistral contes-
tacion que dio Diaz Mirdn a mi criticaen un diario de Veracruz y
que fue también en todas partes reproducida.'® 18. [£] Diario Comercial, de Veracruz.].

Envalentonado con tal succso, juzgué después la “Tris-
tissima Nox™ de Manuci Gutiérrez Najera, amigo intimo mio
¥ companero de redaceion de £/ Partido Liberal. Manuel no
contestd para defender su obra, pero se reservé para discutir
mis procedimientos criticos cuando censurara y0, como sabia
lo iba & hacer, la poesia “En vela” de Juan de Dios Peza.

Esta tercera eritica mia vino a hacer que Ef Pabelldn Na-
cional, que ya habia aumentado su circulacion, la quintupli-
cara por lo menos. Tuan de Dios Peza se enojé. Fra el poeta
oficial, algo asi como Horacio cn los ticmpos de Octavio,
como Ronsard en la corte de Carlos IX de Francia, como Zo-
rrilla en la de nuestro Maximiliano. Recitaba composiciones
pocticas en las ceremonias civicas; brindaba en verso en las
comilonas politicas. Muchos de sus admiradores me atacaron
despindadamente y me injuriaron en E/ Combate y otros pe-
n6dicos. y yo en prosa y en verso, con ¢y con sus defensores, en-
table una polémica que, después, con mis otras criticas, reuni
enun volumen cuya edicion, de varios miles de ejemplares, se
agotd cn pocos meses,

Mi buen exite periodistico era indiscutible y, cuanto al li-
terario, no dejd de halagarme, sobre todo cuando, en 1892,
Jiste Sierra me dedicéd un ejemplar de su Historia General
llamandome “future arzobispo de la critica nacional”. Aun-
que, jay!, jJusto sabia bien que aquel arzobispo en cierne ha-
bia cstado a punto de ser excomulgado y de que se lc privara
del pan y la sal!

Debo decir que entonces los redactores de los periddicos
liberales, que no podian sostencrse, estabamos pagados, y de
mi puedo decir que muy bien pagado, por la Secretaria de Go-
bernacion. Los periddicos oposicionistas, sobre todo £/ Diq-
rio del Hogur de Filomeno Mata —cl “Diario de los frijoles”,
como nosotros le deciamos—, nes llamaban asalariados. Pero
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nosotros sabiamos, v yo sigo creyendo. que serviamos anues-
tro partido, como otros lo habian hecho en los campos de ba-
talla y lo haciun en las Camaras, en la prensa periddica. en lu
lucha de principios. puesto que. en ese terreno, el partido con-
servador, veneido militarmente en Querétaro, seguia comba-
' tiendo desde las columnas de La Foz de México, £ Tiempo y
E! Heraldo. Y sabiamos tambicn que otra noble labor nos cs-
taba encomendada: la de poner coto al desarrollo de los gér-
menes de desorden y de los fermentos de anarquia que habian
dejado treinta aftos de guerra civil y extranjera.
Ahora bien. cuando la polémica con Peza y sus defensores
; estaba cn lo mas algido, el empleado de la Seerctaria de Gober-
! nacion que evabu a mi casa mis quincenas, no se presento con
la puntualidad acostumbrada. Pregunté @ mis compaiieros de
redaccion si habian sido pagados y me contestaron que si, y
después, en la intimidad, Gutiérrez Ndjera mie dijo. rogandome
que no hicicra uso de su confidencia, que en as altas regiones
oficiales andaba yo muy mal parado. Esperé tres o cuatro dias
‘ {y nada dc quincena! Entonces fuia ver a don Apolinar Castil-
lo, director de Ef Partide Liberal desde que ¢l general Villada
se habiz ido a gobamar ¢l Estado de México.
Manana recibira usted su quincena. me dijo sonriendo don
Apolinar, {Pero en buena nos ha metido usted y buena la ha esca-
pade! Trabajo hemos tenido para conjurar la tempestad que sc
! habia formado sobre su cabeza, Se le acusaba de trwidor al parti-
do, porque ha atacado la reputacion de uno de sus miembros.
Hasta den Perfirio tomé cartas en el asunto. Fue preciso que Jus-
to Sicrra. Vicente Villada —que por casualidad vino de Teluca - v
yo, bregaramos para demostrar que sus criticas han sido co-
rrectas y ajenas a la politica y que no se menoscaba ¢l honor de
un partido politico cuando se dice que uno de sus micmbros, gue
cultiva la poesia, dejd un verso cojo o cometio un ripio. Viyase
wanquilo, pero no eche la leceion en saco roto.
No la cché, clertamente: recordé que Guiierrez Najerd,
(ue era muy amigo mio, pero lo era tambicn de Peza. me ha-
bia dicha al defender a éste que un critico de sus contempord-
neos debe ser un hurafio que viva como Robinson, enunaisla
desierta de cariiios, y que st yo hubiera entrado al hogar de los
Cantos de Peza con mi gramatica desenvainada, Margot me
la habria quitado: y resolvi romper mi péfiola de critico; pucs
aunque. sin duda. mi partido no se habria escamado si hubiera
continuado mi labor, como me lo habia propucste, criticando
al obispo Montes de Oca, al padre Pagaza. que no cra obispo
tedavia, y a don Casimiro del Collado, me parcetd cobardia
hacerlo. sobre tedo porque con los tres me ligaban afectuosas
relaciones. Que asi de corteses y respetuosos ¢ramos enton-
ces con nuestros adversarios.
Un corolario desprendo de este episodio de mi vida lite-
raria: no hay nada que haga lanzar aun pavo real -y mucho de
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pavos reales tenemos los literatos— graznidos mas destempla-
dos, que el encontrar a alguicn que no admire sin reservas los
colores de sucola, miaximesi el tal pavo ha recurrido a medios
artificiales para abrillantar esos colores.

Y convencido de que, como dicen los franceses p!m ¢a
change, pim ¢'est fa ménie chose, recomiendo a los criticos
noveles —si hay por ahi valientes que quieran dedicarse a tan
ingrata tarce— recuerden que artimafias polmcas mantiencn
frecuentemente ciertas reputaciones literarias.'

Escrito y publicado al vuelo casi cuatro decenios
después de aquellos lodos, este articulo de Puga descu-
bre casi tantas cosas como las que deja en penumbra. A
sabiendas de que sus interlocutores no son los jévenes
que por esos nusmos afios construyen los cimientos de
la literatura moderna mexicana, sino los supervivientes
de aquelta centuria azul, Puga sacude el polvo de la po-
lémicareivindicando, de entrada, su participacion en el
decanato del periodismo nacional —es decir, metropoli-
tano—, para revelar, después, algunas de las motivacio-
nes menos confesadas de su iniciacidn en el gjercicio
critico. Por ello, no extrafia que comience citando los
nombres de Diaz Dufoo y Salado Alvarez con quienes
comparte no solo recuerdos de generacién, sino ade-
mas las pagmas del Lxcélsior para ir publicando sema-
nalmente capitulos de sus memorias. De hecho, Puga
obtuvo una respuesta inmediata de Diaz Dufoo; sélo
dos dias después, en sus “Paginas de mi vida. Interme-
dio sentimental”, éste contesta con una aclaracién cor-
tés, pero incisiva:

No, yo no he pretendido, como parece decir mi querido Ma-
nuel Puga y Acal, que se me atribuya el “decanato’ del perio-
disme nacional. Manuel asegura que se me anticipé dicz afios
en la brega. Serd asi, pero yo no tengo la culpa ... Mi querido
Manuel Puga y Acal no conocid el mas pavoroso circulo de
nuestre inficrno. Tuvo la fortuna de salir a la prensa “con un
papel”, como se dice en la jerga de bastidores. No supo nunca
de aquella labor de los "llenadores” de diarios ... Esc interior
del periodismono lo conocid mi amige ... que tuvo la dicha, él
mismo acaba de referirnoslo, de figurar desde el primer dia
entre los pontifices de la prensa capitalina. No todes, empero,
tuvimos csa dicha 20

19. Manuel Puga y Acal, “Por qué dejé de
ser critico”, Excélsior, niim, 2894, 17
de febrero de 1925, pp. 5, 8.

20. Carlos Diaz Dufoo, “PAginas de mi
vida. Intermedio sentimental”, Fx-
célsior, num. 2896, jueves 19 de fe-
brero de 1925, pp. 5. 9.
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No extrafia que, al hablar de sus inicios en el perio-
dismo, Diaz Dufoo y Puga se refieran a la prensa metro-
politana como prensa nacional, sin mas, dejando a un
lado cualquier clasc de antecedente regional —por lo de-
mas, abundante en cl caso del Puga. Es parte del “espiri-
tu” de su época, y casi también de la nuestra. Lo que
sorprende un poco es que sea ] propio Puga quicn, al au-
torretratarse como critico, nos ofrezea de si la imagen a
todas luces inexacta de un escritor que llega a la critica
~y después la “abandona”- a causa de la politica, de una
manera casi “circunstancial”, Asi, de acuerdo con esta
imagen, pareceria dar a entender que, al menos en su
caso, detras de las razones aparcntes que movieron su la-
bor como critico, se insinta no tanto su voluntad indivi-
dual de ejercer el criterio alejado de cualquier
justificacion extratextual y personal, sino mas bien una
consigna implicita en esa época de no promover, bajo
ningln concepto, polémicas de caracter politico en las
paginas de la prensa porfiriana. Un argumento que, ade-
mas de ser una cortina de humo, se morderia la cola por-
que, scgin sus propios argumentos, habrian sido
precisamente razones politicas las que finalmente lleva-
ron a Puga y Acal a “romper” su “‘péniola de critico™.

Si bien resulta sugerente la idea de que la censura
porfirista se encuentra cn ¢l origen de una de las discu-
siones literarias mas animadas de su época, lo cierto es
que ni siquiera cn ¢! caso de Puga resulta suficiente
para explicar su trayectoria como critico y su terven-
¢cién en la polémica que genero Los poetas mexicanos
contempordaneos. “Por qué dejé de ser critico” no re-
cuerda al lector de 1925 hechos tan palmarios para sus
contemporaneos decinondnicos como que, peco antes
de publicar sus criticas, el mismo Puga se habia suma-
do a las huestes de los admiradores publicos de Peza;
cosa que, en cambio, si tenia muy presente al redactar
la presentacion de Los poetas mexicanos contempord-
neos. En efecto, sdlo unas semanas antes de iniciar la
polémica, Peza habia sido invitado a Guadalajara para
asistir a una velada en su honor, organizada por los re-
dactores de La Repuiblica Literaria y realizada el 18 de



febrero de 1888, En csta revista tapatia, la mas ilustre
de su ¢poca, sc publicaron los poemas y discursos lei-
dos cn homenaje al autor de Ef canto del hogar, ast
como la propia cronica de Peza acerca del viaje y la vi-
sita a Guadalajara. En esa velada, acompaiado de
Esther Tapia de Castellanos, Antonio Becerra y Castro,
Manuel M. Gonzalez y Jos¢ Lopez Portillo y Rojas,
Puga leyo el poema “Otro brindis, dedicado al distin-
guido pocta Juan de Dios Peza”, en donde afirmaba: “al
aguila saludamos/ nosotras las avecillas”. Es posible
que csta volubilidad en el juicio, asi como el indisocia-
ble vinculo de literatura y politica, tanto entonces como
después, haya sido una de las causas de las airadas reac-
ciones que generaron las diferentes criticas de Puga reu-
nidas después en Los poetas mexicanos contempord-
neos. Uno de sus detractores mas enconados, Emilio
Rabasa, abrio fuego desde las paginas de £l Universal
bajo ¢l pseuddnimo de “*Pio Gil”. En Guadalajara, don-
de cl precedente anticlerical y arribista de Puga le habia
ganado antipatia en el scctor conservador y catdlico, no
faltaron descalificaciones personales de diferente tono.
Asi, los redactores de La Linterna de Didgenes ironiza-
ron sobre una de las frases de Puga proveniente de su
critica“Cartade ‘Brummel al "Duque Job™: “Envaine
sus uiias, como diria Manuelito Puga y Acal, el célebre
Jalisciense de Jalisco, €] inmortal poeta que ve luces
negras. el sabio critico que. segln él, ya envaino la
Gramatiea™. !

Ademis, a pesar de la censura y la autocensura de
que habla en “Por qué dejé de ser critico”, lo cierto es
que Puga no rompid su “péfiola de critico” porque si-
guié publicando comentarios en las paginas de la pren-
sa regional y metropolitana: en £/ Partido Liberal, La
Juventud Literaria y, ya entrado el siglo XX, en la Re-

vista Moderna. En La Juventud Literaria, por ejemplo,
pubhuo uno de sus poemas mas famosos, “Balada de la
muerte”, asi como el articulo “Manuel Alvarez del
Castillo”. Por su parte, entre otras colaboraciones de
caracter y tema muy diverso, en E/ Partido Liberal, pu-
blico una de sus criticas mas importantes: “E/ himno de
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22, Juan José Donin,

[

Jebrero de

‘Pralogo™. Fein-
te cuenios de literatos juliscienses,
28 ed. Guadalajora:

1990, p. 15,

Hexdgano,

De la imprenta de £1 Heraldo alean-
zaron a sabir tres hbros: Feone cuen-

fos de Hireratos faliscicises y Piezas
fiterariay leidas en la velada frnebre
en fronor de Manuc! Gutiérrez Neajo-

ra, verificeda en ef Teatro Principal
de Guadalajara, fu noche def 23 de

de Bl Heralde. 1895,

{893, Guodalgjara: cds.
asi como |

Cuentos propios v ajenos, 1896, Bl

primer libro recibio laatencion criu-
cade Hilanon Frias v Sote desde las
paginas de £1 Siglo vy, México, los
dins 8,153, 22 y 29 de (ebrere, 7 14 v

los bosques, de Manuel José Othon™; asimismo, en sus
paginas aparecieron dos criticas firmadas ain con el
pseudonimo “Brummel”, y en las cuales entablé polé-
mica con Justo Sterra a raiz del prologo de éste a los
versos de Urbina, “Un poeta y su prologuista™ y “Carta
abierta al sefior licenciado Justo Sicrra”. De igual ma-
nera, y con un denucdo si cabe aun mayor que el de sus
prime ps anos, Puga volvid a su anterior practica de
empefiarla en favor de gobiernos indefendibles y de su
carrera politica como senador de Jalisco. A finales de
1893, después de haber probado fortuna literaria y poli-
ticaen San Luis, Puga recibi¢ la direccion de £/ Heral-
do tapatio de manos de Salado Alvarcz, y a partir de
1894 “lo conv ti6 en drgano oficioso del Gobernador
Curiel, cuya administracion defendid en sus columnas
conira todo viento y marea”, a la vez que promovio,
desde luego, lareeleccion de Diaz.>* Al igual que habia
ocurrido durante la gestion de Tolentino, Puga puso las
paginas de £/ Heraldo al servicio de los intereses gu-
bernamentales, persiguioé y demandé legalmente por
difamacion a los directores del Juan sin Miedo v Ef Ta-
patio —quicncs le pagaron con sus ataques llenos de
mordacidad—, al mismo tiempo que dio un impulso mas
quc destacable a las colaboraciones literarias, la tra-
duccion —en su “Seccion recreativa’” “publicd textos de
Manuel Gutiérrez N'ljem Enrique Gonzalez Martinez,
Angel de Campo Micros’, Rubén Dario, Carlos Diaz
Dufoo, asi como tr aduccmnes de Guy de Maupassant,
George Sand, Anatole France, Alphonse Daudet™ 2 ¢
mncluso la edicion. Fruto de esto dltimo fueron dos li-
bros notables para la época: Veinte cuentos de literatos
jaliscienses y el volumen Piezas literarias leidas en la
velada funebre en honor de Manuel Gutiérrez Nijera,
que el mismo Puga habia convocado en cuanto recibio
la noticia de la muerte del “Duque Job”. %

Asi pues, el testimonio que e} propio Puga ofrece a
proposito de las escaramuzas criticas reunidas en Los
poelas mexicanos contempordneos se cifie sélo de ma-
nera parcial a la realidad de los hechos que evoca. Pero
permite intuir, mas alld de las motivaciones y rencillas
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personales que a menudo alentaban la valoracion de un
autor, otra tension implicita en el ejercicio de la critica
literaria finisecular: la politica. Con su actividad perio-
distica, temprana y posterlor Puga ejemplifica las li-
mitaciones y los vicios de la prensa partidisia de su
época —al grado que sus enemigos politicos descalifi-
caron su labor literaria por considerarla hija del mismo
oportunismo-, mientras que con su obra critica ilustra
el modo en que, replegada en si misma, ésta fue descu-
briendo poco a poco su espacio y lenguaje propios, su
tierra natal: el texto. Aun cuando, por otra parte, apunte
a un territorio que quedaba por ganar —el de la autono-
mia literaria, cuyas fronteras quedaron bien trazadas en
los ensayos que “Brummel” dedicé a Diaz Mir6n, a
Peza y al “Duque Job”— v que Puga sdlo dibujoé desde
fuera, sin animarse a entrar.




' Don Victoriano Salado y don
- Tertuliano Alvarez

Juan Lopez

Como lo primero es lo primero, por lo primero se ha de
hilvanar este relato, para decir que la distancia que hay
de Mexticacan, mi tierra natal, a Teocaltiche, Jalisco,
solar natural de don Victoriano Salado Alvarez, es muy
corta, si acaso unas cuantas leguas. Eso si, todo es salir
de mi pueblo, dejar a un lado a “Toyahua [Zacatecas]
scgundo cielo”; saludar solemnemente a “Nochistlan
[Zacatecas), gloria escondida”; desde lejos decir adids
a San Pedro Apulco, Zacatecas; y, en menos que un
cura loco reza un credo al revés, llegar a Teocaltiche,
tierra de chapulines. Tanto es asi, que hasta la venerada
imagen de la patrona teocaltichense, nuestra Sefiora de
tos Dolores, lieva sobre su pecho un chapulin de oro y
pedreria que no me deja mentir.

Muy a pesar de esa cercania, de nifio nadie me dijo
que “Tecualtiche”, como dicen los rancheros del rum-
bo, hubiera sido el lugar donde quedo el vmbligo de
don Victoriano; es miis, yo ni sabia que hubiera nacido,
crecido, reproducido y muerto el insigne Salado Alva-
rezen lugar alguno; yo ni sabia si el ilustre chapulin ha-
bia llegado a ser todo lo que fue o s1 quedd en un
modesto pajon y destripaterrones.

Lo anterior, muy a pesar de que en “Teocal” vivia
don Donaciano Jiménez Ifiiguez, padre de dofia Maca-
ria Jiménez Jauregui de Lopez, ahora mi sefiora madre
-mi abuelo se habia casado en segundas nupcias, de-
cian, con una sefiora gorda gorda, muy gorda, pero ri-
quilla, vaya lo uno por lo otro—; ni porque en ese lugar,
también, vivia Hilaria Lopez Delgadillo, segin eso la
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mas bonita de las hermanas de mi padre, don José Ma-
ria Lopez Delgadillo, casada la tal tia con don Benito,
sabra dios de qué apellidos, un muerto de hambre que,
para otra de mis tantas y tantas desgracias, me encaja-
ran come mi padrino de confirmacién, ceremonia efec-
tuada en la catedral de Aguascalientes. Del tal padrino
solamente recibi, como galas ahijadales, un barquillo
con nieve, de la que vendfa un tal don Roman, y un ba-
lero que, por cierto, no me gustd y, por lo mismo, nunca
quise jugar con ¢l; a pesar de eso y de otras muchas es-
pecies que omito por no destapar la familiar caja de
Pandora y por no abutrrir al lector, pero que me amarra-
ban a “Teocal”, nada sabia yo del tal don Victoriano, ni
menos de don “Tertuliano”; es mas, como siempre me
ha sucedido, no sabia lo que deberia saber.

A decir verdad, yo qué iba o no a saber de don Vic-
toriano o de lo que fuera, si en mi escuela primaria a ti-
ras y tirones habia un libro de lectura solamente, el
pobre jalaba para todos Jados del salon; recuerdo que su
nombre era Rosas de la Infancia, su autora fue dofia
Maria Enriqueta Camarillo de Pereira, ni mas ni menos
que la esposa del insigne historiador don Carlos Perei-
ra; en ese bendito libro, dizque aprendimos a medio
leer mis compaiieretes y yo, si es que algo aprendimos.

He de acentuar lo de que en mi saldn inicamente
habia un ejemplar del libro mencionado; lo que yo no
sé¢ es qué demonios hacian enmi casa dos Jibros: uno, la
Historia Sagrada de un autor seguramente aleman, que
mucho me gustaba hojear y ojear por tantos y tan bellos
grabados como tenia; el otro libro era, admirese usted,
El Conde de Montecristo, de don Alejandro Dumas, té-
trico relato impreso a dos columnas, las que como dos
lineas paralelas nunca llegaban a juntarse ni menos a
terminarse, por ser como eran producto de la infame
impresion de Sopena, Argentina.

Mi tia Sara, quien por haber criado a mi madre ha
fungido, y funge, en mi genealogia como abuela, siem-
pre fue, ademas de catequista, inyectadora, modista,
“preceutora” y general cristera, una lectora asidua, por
ello, a mis hermanos v a mi nos indujo constantemente




a la lectura; mi tia siempre tuvo misales. catecismos,
devocionarios. novenas, vidas de santos. anos cristia-
nos. un decimonénico dialogoe entre un tal Electro y un
por cual Desiderio, un Lavalle, letra gorda, un Frascue-
to y algunos otros mas, los que yo, de nifio, leia y releia
cuantas veces podia.

Mis recuerdos escolares nada ticnen de agradables.
Ha de ser porque a mi nunca me han gustado las escuclas,
de tal manera, que cuando me he visto obligado a ser
alumno de ellas, ha sido porque no me ha quedado otraal-
ternativa; en las escuclas he tratado, con todo mi esfuerzo,
de no hacer el menor de los casos aloque enellasse dice o
se hace: de mi cuenta me hubiera quedado en autodidacto,
que, si se ofrece, ¢so v no otra cosa he sido. Las cscuelas
me dan mala espina, quiza porque me recuerdan la paupe-
rrima mazmorra de mi primaria en la que habia dos ener-
gimenos verdugos disfrazados de profesores, que Dante
con todo y su infiero se quedaba en pafiales, quiza sca
por eso... o por inttil... o por los dos motivos.

Como lo que ticne principio trae aparejado un {in
inexorable, mi escolaridad mexticacanense no pudo
escapar atal ley, y fue asi como terminé el cuarto y lti-
mo grado de primaria que habia en la escuela rural de
mi tierra: ahi no me quedaba mas por hacer en mi baja
calidad de escuelante: o repetia el cuarto afio hasta es-
pecializarme en él. como para perfeccionarlo, o emi-
graba a Guadalajara, a hacer ¢l quinto y sexto grados,
indudablemente que en escuelas catolicas, apostolicas
y romanas “para que no se vaya a cchara perder el nifio,
en escuelas del gobierno”, diria mi madre.

Con esa directriz y con la influencia de mi tio don
Lino Aguirre, entonces candnigo de la Santa Iglesia
Catedral de Guadalajara, después ultimo obispo de Si-
naloa y primero de Culiacdn, ingresé a la Escuela
Apostolica, del padre Arturo Espinosa Sanchez, mas
conocido como “Pinocho™, con este hombre bueno y
rebueno cursé el quinto grado o algo parecido, para jue-
oo pasar al sexto ano o “previo” al Seminario, a Santa
Teresita, a un lado del padre Roman Romo, al cuidado
maternal de “Quica”, su hermana, y bajo lamaestria del



presbitero bachiller don José Luis de Santiago, el mejor
de los mejores profesores que he conocido en mi cada
vez mas larga vida; nadie como él para mencionar al
alumno. nadie como ¢l para vivir su profesorado, per-
ddn, sumagisterio, nadic como ¢l para ser y hacer ami-
gos, nadie como ¢, nadie como ¢l, nadie como él.

De Ta mano del padre “Chago”, nuevo Virgilio, sus
alumnos recorriamos todos los caminos de México y
del mundo en su clase de geografia; por su boca sabia-
mos todos los misterios de la religion y los ires y veni-
res de la historia; el padre “Chago” trat6 de ensefiarnos
gramatica, geometria y mas geometria y cuanto hay; la
mera verdad. y con todo y pena, he de decir que yo, ja-
mas de los jamases, pude, puedo ni podré con las fe-
mentidas aritméticas ni menos con las matematicas,
muy a pesar de toda la sabiduria de mi maestro, el padre
“Chago™ y de quicnes le sucedieron como mis profeso-
res en tan misteriosos conocimientos.

A fuer de sincero, yo nunca he dado pie con bola en
materia de nitmeros, asi sean arabigos, romanos o de la
nacionalidad que les venga en gana; ain retumban en
mis oidos, como scrmon de pésame, de tres caidas o de
sicte palabras. asi de lugubres, “tan ligubres, tan lgu-
bres, como en la noche ligubre el llanto del pinar”,
aquello que, tal parccia, se regocijaba en escribir un
siempre maldito J.E. Rosan, quien entre infinitas maja-
derias, decia una como la siguicnte:

Tenemos una alberca de 89.98 metros de larga, por 13.33 me-
tros de ancha, con una prefundidad de 10 metros en sus prime-
ros 14.41 metros y con un deslizamiento de 5 grados. A csta
alberea la provee de agua un chorro, que vierte un itro por se-
gundo, pero, tiene una fuga de cinco centiitros cada 3 minutos.
¢ Que capacidad tiene? (En cuanto ticmpo se llenard?

Supongo, que usted, talentoso lector, también diria
pestes del tal Rosan. como yo las pensaba del mismisi-
mo padre “Chago”, cuando, seguramente aconsejado
por el demonio, me pasaba al paredon, perdon, al piza-
rron y me hacia que escribiera unas enormes cantida-
des, tan largas como la cuaresma; para el padre era un




DON VICTORIANG SALARO Y DON TERTULIANO _A LVARYZ

gusto, qué digo gusto, cra un gustazo mover el punto
decimal para todos lados, como si manejara un abaco,
lo que para mi era como fusilamiento, agonia o cuando
nienoes tormento.

Cuando me tocaba escribir y leer esas cantidades,
yo sudaba mas sangre que cl padre Pio y la madre
Neumman juntos en un Viernes Santo; pocos se me ha-
cian todos los canonizados del cielo para acomodarme
asu valiosa proteccion, pues, clresultado era nada, mas
otra nada, lo que juntas, hacian dos nadas.

Ante aquellas cantidades infinitas, al tocarme leer-
las, mafiosamente yo hacia calderones y mas calderones,
con lo que lograba alargar ¢l tormento y las palabras, en
tanto recordaba las que seguian, por ejemplo: diez déci-
masmmm, ciento quince centécimasmmm, mil catorce
milésimasmmm y asi por ¢l estilo; con lo anterior logré a
pulso, el primer apodo que me enjaretaron, este fue, cla-
ro esta, el de “Décimasmmm’”.

Para tratar de compensar mi absoluto idiotismo
aritmético, la empecé a dar por juntar cuanto papel im-
preso me topaba y, con aires de solemne importancia,
seglin yo, hacia como que los leia y, por si fuera poco,
hasta hacia como que los entendia. La verdad es que
debi haberme visto de lo mas ridiculo, y de lo de enten-
der, seguro estoy que ni papa.

Fue en esa chocantisima ctapa cuando, para mi for-
tuna, mis compaierillos olvidaron lo de “Déci-
masmmm’” y, héte aqui que me endilgaron el segundo
apodo, éste fue el de “Papirus”, sobrenombre, que no
sélo no me molestaba, sino que me cnorgullecia, por-
que ya me sentia ¢l depositario, cuando menos, de la
Biblioteca de Alejandria.

En lo de los fatales nimeros, las cosas seguian
como hasta la fecha siguen; de veras que me apena ser
tan burro, pero, ni modo; hago votos porque en mi reen-
carnacion se componga algo de lo tan descompuesto.

Al ejercer mi destino de “Papirus”, llegd a mis ma-
nos un libro titulado De mi cosecha, cuyo autor era un
sefior Hamado Victoriano Salado Alvarez; lei el libro
con sumo interés, aunque ciertamente sin capital, por-



ESTUDIOS JALISCIENSES S0, NOVIEMBRE DE 2002

que seguramente de aquel bello libro no entendi de la
misa la media; pero, curioso como siempre he sido,
procuré saber quaen era el autor; para mi sorpresa, supe
que habia sido un “cahapuliiin” nacido en Teocaltiche,
de nombre Victoriano Salado Alvarez.

A propasito de Teocaltiche, bueno es decir que esta
poblacion es famosa en toda la region, porque ahi cada
casa, en todo tiempo, desde que Teocaltiche es Teocalti-
che, ha tenido un torno para madera y hueso; y siempre
ha habido talleres y mas talleres de cobijas, de sarapes 'y
de jorongos; en las casas en las que no hay talleres, los
hombres y las mujeres tejen la palma en trenzas infinitas
como largas vias de tren; con estas trenzas se hacen som-
breros que gallardos presumen los rancheros.

Trompos, baleros, molinillos, polveras, ajedreces,
cucharas, cortaplumas, cobijas, guitarras, rebozos,
chales, sombreros y cuanto hay, son alegria para los
0jos, satisfaccion para el tacto, regocijo para el olfato,
encanto para el oido y alborozo para el espiritu.

En ese industrioso Teocaltiche, escenario de china-
cos y de conservadores, por lo demas pueblo tranquilo
y chismorrero, habia nacido don Victoriano, ¢n 1867,
afo fatal para las emes; si, para Maximiliano, para Mi-
ramon, para Mejia y para Méndez; en ese pueblo ha-
bian nacido también los padres, los abuelos, los
bisabuelos y los tatarabuelos de Salado Alvarez y, para
mas sefiales, todos ellos habian sido alambiques de hui-
zache, chupatintas y pendolistas: escribanos.

La sangre de don Victoriano y de sus antepasados
oliaajugo, asavia de los achaparrados arbustos que na-
cen por esas tierras y con cuya sangre-jugo-savia se fa-
brica Ia tinta, esa, la negra, la cspesa, la de amacizarse
con arenilla, la que largos y anchos trescientos afios fue
testigo de cargo en autos, en demandas y en contrade-
mandas, en suplicas, en duplicas y en réplicas, en er-
gos, en distingos, en subdistingos y en contradistingos,
en concedo la mayor y niego la menor.

Mas por sabiondejo y por métomentodo, que por
otra cosa, fui sabiendo, poco a poco, vida y milagros de
don Vlctorlano, entre otros, que fue escuelante de pri-
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maria en su tierra natal, en donde, al haber mds grados
que estudiar, hubo de parar en manos de clérigos bien
dlspue&.tos acnsciiar latines, gricgos, religion, gramati-

ca y mas gramatica; tanto estudio; y tanto aprendio, que
a poco, su pucblo le quedd chico y tan chico y tan pe-
queiio que, para scgwir en el aprendizaje, hubo de emi-
grar a nuestra madre y sefiora dofla Guadalajara, la de
los de Jalisco.

En la tierra tapatia fue matriculado en ¢l legendario
Liceode Varones, sitio en donde otrora fuera ¢l viejo Se-
minari¢ Conciliar de Sefior San José; enel Liceo acredi-
to su memoria, su talento y su talante; terminado que
hubo los estudios preparatorios, el brillantisimo estu-
diante ingresd a la entonces escucela de Jurisprudencia,
en dicha facultad, cl mozo Victoriano devoro las Institu-
ta, las Siete Partidas, del seiior don Alfonso X el Sabio
de Castilla; el Firero Juzgo, el Sala Mexicano: los textos
de Papiniano, de Ulpiano, de Modestino, de Gallo y de
Justiniano los sabia al dedillo, de adelante para atras y de
atras para adelante, motivos todos para que, a los 23
afios, ¢l teocaltichense gozara su titulo de abogado.

A tan lucido abogado le fuieron abiertas las puertas de
los puestos publicos y de la sociedad tapatia: como conse-
cuencia de lo anterior, fue nombrado juez y comisionado
para hacer proyectos normativos, con lo que sento fama
de muy buen legisfactor, que es mas ¢se, que ser legisla-
dor; tuvo a su encargo la direccion del Periddico Oficial
del Gobiero de Jalisco, £Y Estado de Jalisco, del que yo,
pasado mucho ticmpo, también seria director.

Al revisar los archivos de LY Estado de Jalisco 'y
darme cuenta que don Victoriano habia sido Director,
no como yo: director, me entraba un orgullillo digno de
mejor causa, ticmpo, lugar y modo.

Cuando alguien se referia a mi burocratico trabajillo,
encomienda que me fuera dada por el insigne don Agus-
tin Yaiez, gran gobernador de Jalisco, a como diera lugar
yo traia a cuento que don Victoriano Salado Alvarez ha-
bia sido uno de mis antecesores, aunado yo, como dijera
mi tocayo el Bautista, “"No era digno, ni siquiera, de desa-
tar la correa de su sandalia”, en el caso de quien escribiera
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con la mas sabrosa de las prosas, micles y mas mieles
de De Sania Anna a la Reforma;, La Intervencion; La
Conjura de S. Bur y las primeras tentativas de conquista
de Mexico por americanos del oeste; México peregrino;
Mexicanismos supervivientes en el inglés de norteaméri-
ca; y después de su lamentable muerte se publicarian La
vida azarosa y romantica de don Carlos Maria de Busta-
mante. Tiempo viejo, Tiempo nuevo, Minucias del len-
guaje; Rocalla de historia, Sobre union centroamericana;
De mi cosecha; Nuevas orientaciones de la poesia feme-
nina; La novelesca vida del primer ministro de México en
fos Estados Unidos y otros més que seria cansado
enwmerar.

En atencion a la brevedad, de la que tan bien habla-
ra el austero padre Gracian, sofamente diré que don
Victoriano, pase lucrando, paleografio el Libro segun-
do de lu eronica misceldnea en que se trata de la con-
quista espiritual v temporal de la Santa Provincia de
Nulisco en ¢l Nuevo Reino de fa Galicia, Nueva Vizea-
va v descubrimiento del Nuevo México, del insigne ¢ro-
nista don fray Antonio Tello; tradujo el célebre libro de
fa marquesa de Calderdn, con ¢l sinsabor de que los fili-
busteros de siempre se apropiaron su trabajo; también
dedico su tiempo a escribir para periodicos y revistas
nacionales y extranjeros; basten como botones de
muestra La Prensa, de San Antonio, Texas; La Opi-
nion, de los Angeles, California; Excélsiory £l Univer-
sal, del Distrito Federal; £/ Diario de Yucatan; El
Informador, dc Guadalajara; y, otros periodicos y re-
vistas que no menciono para no cansar a los lectores.

Don Victoriano si escuchd el canto de las sirenas
capitalinas y fue asi que, como otro Zarathustra, aban-
doné su matria y el lago de sumatria; en anhelante bus-
queda de nuevos horizontes se fuea vivirala Ciudad de
México, en donde hubo de sufrir mil y una penalidades,
hasta que, gracias a su esclarecido talento y a su cone-
tancia, poco a poco escalé los peldaiios de las glorias.

Hubo momentos en los que, con nostalgia, recordé a su
tranquila Guadalajara. a su clima, a su aititud, a sus amigos,
entre elos a los dos Lopez Portillo: don Jestis y don Josc,
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Serrano el primero, Rojas el segundo, padre el uno, hijo
el otro; a Puga y Acal; a Gonzdlez Martinez; a Gilberto
Lazo; a Pérez Verdia; a Coronado; a Zaragoza, a Alva-
rez del Castillo; en fin, a su Republica Literaria, y a...y a
tantos y a tantos que fueran sus companeros de juegos, de
. estudios, de recuerdos y de ilusiones.

! Don Victoriano abandond sus prensas, sus periodi-
cos, sus sentencias y fuese a la capital engariosa, enga-
fiada y engaflante a darse de topes contra todos los
muros de lamentaciones y a sufrir el noviciado de todo
provinciano; a su tiempo ya llegarian mejores aires,
mientras tanto, a suftir y a padecer.

Que nuestro paisano triunté en la Ciudad de Méexi-
co, {solo eso faltaria!, que no fuera a ganar, y con cre-
ces, el hombre que estaba dale que te dio a triunfar, y
con su talento, y con sumemoria, y con su estilo, y con
su elocuencia, y con todas las v ntudes que siempre le
adornaron, nomas faltaria que ¢l altefio no hubiera
triunfado como triunfo.

Porfirio Diaz, los porfiristas y hasta los porfirianos
apreciaban el talento de los hombres y, como buenos
catadores, buscaban y rebuscaban hasta encontrar al
poeta, al novelista, al polemista, al historiador, al inte-
lectual, al culto y, ... y cuando uno de estos menos lo es-
t peraba, eran subidos al tren de las camaras legislativas
| odec laalta burocracia judicial o de la ejecutiva,

‘ Los “porfirios” nunca le temicron al talento ni al ta-
lante, no, los aprovechaban; los viejos cientificos tuvie-
ron el genio de descubrir nuevos valores y de adoptarles
en la linea sucesoria; fue asi como en el Congreso de la
Union, en la “Corte Suprema” y en los “musterios”, s
| veia iry venir a los jovenes mas prometedores del pa1s
| uno de cllos fue don Victoriano Salado Alvarez,
: Nuestro paisano fue electo diputado y senador, y
nombrado secretario general de gobierno del estado de
. Chihuahua por quien fuera su muy amigo, su muy pro-
| tector: don Enrique C. Creel, gran sefior, con quien Sa-
i lado Alvarez ligara su v1da para siempre y de quien
fuera secretario en la embajada de México en Estados
Unidos y luego sucesor.




_ . lsrTupios JALISCIENSES 50, NOVIEMBRE DE 2002

Nunca imaginé el escritor de Ef Mundo liustrado, de
Ll Imparcial y de El Estado de Jalisco, que habria revolu-
c16n y que esta, directamente, le haria, aunque fuera por
muy poco tiempo, encargado del despacho de la Secreta-
ria de Relaciones Extertores, embajador v desterrado.

Don Victoriano fue ¢l puente, el muy buen puente,
en Relaciones Extertores entre el 27 y el 31 de marzo de
1911y, tanto lo fue, tanto lo hizo con atingencia y pru-
dencia, que el maderismo le envié como embajador a
Guatemala, luego a El Salvador y, por tiltimo a Brasil;
toda esta actividad la desarrollo en los tiempos dificiles
de 1911 a 1915; la pena fue que no quedd bien con Ca-
rranza, con los carrancistas y hasta con los “carrancen-
ses” y “carranclanes” quienes, todos ellos, se dieron el
torpe, torpisimo lujo, de motejar al escritor mexicano
de prosa mas sabrosa, de prosa mas jocunda, de prosa
mas profunda, de prosa mas agil, como reaccionario,
como fanatico, como clerical y mil insultos mas, sola-
mente porque don Victoriano nunca aceptd y nunca
qumo conjugar ¢l verbo “carrancear”

Ya que con los “carranclanes” hemos topado, Ve-
nustiano has de saber, que mientras haya quien hable
nuestro lenguaje, habra quicn recuerde a don Victoria-
no como benemérito de nuestro pensar, de nuestro ha-
blar y de nuestro escribir.

A Salado Alvarez no le quedé mas que penar el via
crucis del destierro, aunque, cuando estuvo en Espania,
fuera transtierro; cn la tierra de nuestro amo y sefor
don Quijote y de nuestro hermano Sancho, vivio cinco
anos dedicado a limpiar, a fijar y a dar esplendor a su
pluma y a nuestro idioma.

Ya que se transitan los caminos tristes del destierro,
bueno cs, perddn, malo es decir que el desterrado hubo
de padecer, y doble, por haber vivido destcrrado y en |
Estados Unidos; sucedioé que en la época llamada de la
cristiada, un vecino fue infamado de connivencia con
los *“fanaticos”, y como Salado Alvarez no tenia pelos
en la lengua, escribio en los periddicos para poner la
verdad en su lugar, y eso basto para que se le desterrara;
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hoy sc le hubicra impuesto la mas alia de las modernas
condecoracionges.

IEn Estados Unidos, don Victoriano apurd todos los
calices, desde el mis amargo hasta ¢l mas intraguble, y
hubo de caer en ¢l precipicio sin fonde de fa depresion
empujado, scgundo a scgundo, por el peso amargo del
desticrro v por ¢l jalon infinito de Ta desaparicion fisica
de sutinico hijo vardn; todo esto logrd arrojarle del caba-
llo galopante del acedo liberalismo y, como Saulo, yaen
el suclo, voltear al ciclo y, de ahi cn adelante, remiciar el
interrumpido “Padre Nuestro, que estasenlosciclos, )™

Con una herida abierta en el corazon que no dejaba
de manar sangre y mas sangre, y con unos 0jos manan-
tiales de inagotadas lagrimas, don Victoriano lloraba
dia y noche al hijo muerto y a Ia patna lejana, csquiva,
huidiza, dspera, madrastra; con tan grandes cargas a
cuestas, no le quedaba sino trabajar cuarenta v ocho ho-
ras al dia en investigaciones historicas y en bienescribir
corros y mascerros de articulos periodisticos para man-
tener a su familia con el decoro que ésta mereeia.

Los sufrimientos le golpearon a teda hora, quiza fuc
¢sta la causa por la que, poco a poco. su corazon sc fuera
descascarando del barniz jacobino v del univoco positi-
vismo; el tragaobispos y comtista de aver, sin querer. se
fue tornando en ¢l espiritualista resignado quien volvie-
ra sus pasos cansadoes al “Todo el cristiano...”

Medio apaciguado ¢!l pais, regresd a su idolatrado
México, yasin ¢l hijo adorado. con menos anos que de-
senganos; con mas, muchos mis conecimicntos. con
ias cxperiencia, ciencia y conciencia; cargado de su-
fricras y de pesarcs; repleto de saberes y de olvidares.

En México fuc o que siempre habia sido. cl gran
scnor de las letras, el gran seiior de la historia. ¢l gran
scior del idioma, el gran sefor de la imaginacion: una
vez mas se sento en los sitiales que correspondian a su
bondad, a suamistad, asuhonestidad y a susabiduria,

Las academias y los salones abrieron sus pucrtas &
don “Tertuliano™. digo. a don Vicloriano. solamente
que acechante v sin cometer un solo error. scguia sus
pasos v muy de cerca la palida mors, acqueo prlsai



E¥TUDIOS JALISCIENSES 50, NOVIEMBRE DE 2002

pede, regumaue turres pauperum tabernas; pero ni los
“carranclanes” ni los calhistas ni la misma muerte pu-
dieron matar la vida que don Victoriano Salado Alva-
rez diera. como dio a nuestra historia, a nuestra
leyenda, a nuestra lengua castellana.

Elsecretario perpetuo de la Academia de la Lengua
dejo de serlo y para siempre; la pluma agil, serena, se-
vera, cazuira, festiva, imaliciosa y talentosa habia que-
dado abandonada y cubierta de polvo sobre el noble
escritorio, guardian de los secretos de su amo.

El cuento y la platica de don “Tertuliano™, si, de
don “Tertuliano”, porque la madre de don Victoriano,
testivamente decia que sc habia equivocado de nombre
con su hijo, que mas conveniente hubiera sido bautizar-
le con el nombre de “Tertuliano”, porque donde quiera
que sc encontrara don Victoriano, se gozaba de la me-
jor de fas tertulias por lo platicon, por lo gracioso, por
lo ingenioso y por lo erudito de su hijo; pero la historia,
la leyenda, la bondad, la sabiduria y la biendicencia llo-
raron desconsoladas cl dia en ¢l que muri6 don Victo-
riano... ¢l dia en que murto don “Tertuliano™.




Una novela sobre los origenes
de Guadalajara

José Luis Martinez
Academia Mexicana de la Lengua

Consecuencias de una fama

La fama que al parecer he alentado, de que me interesan
casi todos los libros y de que estoy dispuesto a leerlos y
guardarlos, ha originado donativos curiosos. Uno de
los tltimos vino de mi antiguo colaborador en el Fondo
de Cultura Econdémica y luego gerente de La Jornadua,
Jorge Farias Negrete. Me explico que eran libros que
pertenecieron a su familia. En la caja habia una nusce-
lanea: viejos textos escolares de historia, de Malet ¢
Isaac y de Ducoudray, en los que estudié; un Werthery
una comedia del proscrito Jos¢ Maria Peman; un tomi-
to de la preciosa coleccion de las “Musas Lejanas™, con
el texto del Poema del Mio Cid arreglado por Pedro Sa-
linas, que me faltaba; un tomo del teatro de los Alvarez
Quintero; una novela de Wenceslao Fernandez Flores,
Lavaca adiiltera, y varios libros que yatenia: el Poema
pedagogico de Makarenko; Aninda de Mariano Silva
v Aceves; el Credo de Lopez Méndez; la monografia
sobre Xochimilco de Rafael Garcia Granados; el folle-
to de la UNaM, Dedicacion del aula “Ramon Lopez Ve-
larde”, homenaje de la Escucla Nacional Preparatoria,
de 1930; libros menores y unanovela historica, Guada-
lajara, cindad errante, de Manuel J. Aguirre, publica-
da hacia 1951 en Mcéxico, sin abrir. Cuando fue
oportuno, 1a lei y me entusiasmé.
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Aguirre y sus obras

Manuel J. Aguirre (1893-1978) fue un periodista de re-
nombre. £n la Biografia de los escritores de Jalisco,
Gabriel Agraz Garcia de Alba' presenta una extensa fi.
cha sobre é1. Nacid, como don Victoriano Salado Alva-
rez, en un pueblo que éste describid sabrosamente
—Teocaltiche—, aislado del norte de Jalisco, y alli estu-
di6 hasta el cuarto afio de primaria. A los diecisiete
anos empezo a escribir periodismo como corresponsal
de £f Regional de Guadalajara. En su pueblo natal edi-
t6 en 1919 El Mensajero, periédico revolucionario. El
profesor Basilio Vadillo, director de £l Nacional Revo-
{ucionario, en 1929 lo llamé a colaborar y luego lo
nombré corresponsal en Guadalajara. Hacia 1923 se
trasladé a la ciudad de México donde ocup6 puestos
publicos. Su libro sobre Cananea, las garras del impe-
rialismo en las entrarias de México, con prélogo de
Juan N. Chavarri,” lo hizo merecedor de una medallay
homenaje de la Prensa Unida de Guadalajara; y su obra
Teocaltiche en mi recuerdo. Romances, leyendas, re-
cuerdos y tladlcloncs dc mi tierra, con prologo de Feli-
pe Sevilla del Rio,” le gand un dlploma del pueblo de
Teocaltiche. Este, que por suerte ya tenia, es libro sin-
gular. Esta escrito en versos octasilabos que describen
con llaneza y gracia los encantos y costumbres del pue-
blo. He aqui unas muestras:

Las campanas de mi tierra/parece que tienen alma/
y que cada pensamiento/expresan con toda calma.

De “Las bodas de rancho™:

Buen numero de comales/usaban las torteadoras/
aparando las tortillas/en canastas piscadoras.

Un apaste para el mole;/Para la sopa de arroz/
grandes cazuelas de barro,/siempre por lo menos dos.

Igualmente los frijoles/que de manteca chinitos,/
se servian acompafiados/de tostadas doraditas.

Siempre en la tanda primera/sientan a los impacientes/
sirviéndoles los manjares/en platos de Aguascalientes.

1. México: UNAM, 1980, t. 1, pp. 128-
130.

2, México: Costa-Amic, 1958,

3. México: Costa-Amic, 1958,
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4. Mexico: Costa-Amic, 1935

5. México: Imp. de ). Jesus Covaru-

bias. 1940,

Uno con sopa de arroz;/cl mole de guajolote,/
lucgo frijeles con quese/y @ hmprarse ¢} bigote.

Es de Ley comerse todo:/quien deja algo en ¢l plato./
se fo doblan por rigor/de acucrde con ¢l mandato.

Quicnes saben las costumbres/y conocen las maniobras,/
Hevan unas arganitas/para cargarsc las sobras.

Estos versos de Manuel J. Aguirre son de una sen-
cillez y gracia encantadora, como de un enamorado de
su pueblo y sus costumbres. Su tltimo libro seria Ensa-
yo historico de Teocaltiche, con presentacion de Al-
fonso Manuel! Castafieda, que desconozeo. Tampoco
he encontrado la “Novela costumbrista y social revolu-
cionaria” llamada Alma campera (Panorama nacio-
nal), con prélogo de Guillermo de Luzuriaga.’

Guadalajara, la ciudad errante

Hagamos ahora referencia a lanovela histérica Guadea-
lajara, la ciudad errante. Despucs de una cxplicacidn
que hace el autor de sus intenciones y fuentes consul-
tads, lleva un breve prologo del histoniador Luis Pdez
Brotchie en el que precisa que Aguirre ofrece una “bio-
grafia de Guadalajara al nacer, desde su concepeion en
Nochistlan, hasta su maduro alumbramiento en Ate-
majac” y, asimismo, que “sigue la secuela historica del
mencionado Pérez Verdia”, el autor de la historia cano-
nica de Jalisco.

De los veintiseis capitulos que tiene la novela, los
trece primeros sc refieren a los problemas gue tuvo la
fundacion de Guadalajara, con los incidentes conoci-
dos de las crueldades y caprichos de Nufio de Guzman
y las intervenciones pintorescas de la aguerrida Beatriz
Hernandez. El autor introduce en la accion historica un
idilio novelesco: Molotzin, un soldado indigena, y su
amada la bella Tonanzin, la cual es asesinada por el sol-
dado espaifiol Pedro Ximeno.
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Tenamaztle

En los capitulos finales de esta primera seccion y en
toda la segunda, el héroe es el caudillo indigena Tena-
maztle, que pertencio a la tribu de los caxcanes y cuyo
nombre cristiano fue Diego o Francisco Zacatecas. El
encabezo la lucha de los pueblos indigenas en esta re-
gion del norte de Jatisco, Aguascalientes y Zacatecas,
contra los espaiioles, que culminaria en la defensa del ;
perion de El Miztén.

Llegada y muerte de Pedro de Alvarado

Alnusmo tiempo, en junio de 1541 llegd a Guadalajara
el adelantado Pedro de Alvarado, quien con sus tropas
se dirigia a un puerto para embarcarse hacia el Oriente.
Famoso por sus crueldades, Alvarado era un capitin
que habia triunfado en la conquista de Guatemala. El
gobernador de la Nueva Galicia, Cristdbal de Onate, le
expuso Ja dificil sttuacion en que se encontraban los es-
pafioles en vista de la rebelidn indigena y le pidié ayu-
da. Como s1 fuera una empresa menor, Alvarado acepta
y jactancioso, le dice:

Sois demasiado medroso. Vergiienza es que cuatro gatillos
encaramados en los riscos de los montes hayan hecho tanto
ruido, quc estén alborotando y poniendo en grave alarma a
dos reinos. ya que con menos gente de la que yo traigo basta y
sobra para sujetarlos. No hay que esperar mas.

Luego aiade: “Acostumbrado estoy a vencer in-
dios de todas partes en tantos afios de continuas campanas,
y no habia de ser en esta vez una excepcion”.

En ¢l pefiol de Nochistlan se trabd una lucha feroz
entre espaiioles e indigenas. Estos, capitaneados por
Tenamaztle, tban de triunfo en triunfo y los esparioles
se vieron forzados aemprender la retirada. Perseguidos
por los indios, los invasores tuvieron que atravesar una
barranca muy aspera. El adelantado Alvarado bajo de su
caballo para cruzarla. Su escribano Baltasar de Monto-
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va llevaba el caballo, pero se le solt6 la bestia que res-
balé y fue a caer sobre Alvarado. Le destrozo las
costillas y 1o hizo rodar cuesta abajo. Malherido, fue
llevado en parihuela a Guadalajara. Alli Ofiate le recor-
do su advertencia de esperar ocasion mejor. Y Alvara-
do le contestd: “Ya es hecho. ; Qué remedio hay? Curar
el alma es lo que conviene”.

Asi lo consignaria el cronista fray Antonio Tello.
El3 de julio de 1541, el orgulloso adelantado Pedro de
Alvarado, apodado “Tonatiuh”, expiro.

Ataque y traslado de Guadalajara

Las huestes indias de Tenamaztle siguieron adelante en
su lucha y, abandonando sus fortalezas de los pefioles,
decidieron atacar Guadalajara. En la defensa de la ciu-
dad, Beatriz Hernandez enardecié la lucha y dio gjemplo
de ferocidad. Y gracias a la habilidad del gobernador de
Ofiate, que decidio atacar a los sitiadores al atardecer, €l
triunfo fue de los espaiioles que tomaron NUMeErosos pri-
sioneros indios.

La condicion inerme en que se encontraba Guada-
lajara, entonces establecida en el valle de Tlacotén, for-
z6 a Ofiate a reunir una junta de vecinos para decidir el
asiento de laciudad. Abandonaron Tlacotan y se trasla-
daron al valle de Atemajac, sitio definitivo de la “ciu-
dad errante”, como la llama Manuel J. Aguirre.

Expedicion del virrey Mendoza

Pero la muerte de personaje tan famoso como el ade-
lantado Pedro de Alvarado y, sobre todo, el poderio que
seguian alcanzando los indios capitaneados por el cau-
dillo Tenamaztle, que estaban atrincherados en los pe-
fioles de Nochistlan y de El Miztén en las estribaciones
de la Sierra Madre Occidental, preocupaba al gobierno
de la Nueva Espafia. En consecuencia, el virrey Anto-
nio de Mendoza organizoé una expedicion poderosa que



¢l mismo encabezd para hacer la guerra a los indios re-
beldes. El 22 de septiembre de 1541 el ejército, forma-
do por dos mil espafioles y varios miles de soldados
indigenas tlaxcaltecas, mexicanos y tarascos, sali¢ de
la Ciudad de México. Un mes después, el gobernador
Ofiate los recibid en Acatic, y ambos emprendieron la
lucha. El pefiol de Nochistlan fue el primer objetivo;
Miguel de lbarra recibio el mando del ataque. Este ca-
pitan tuvo un encuentro con el cacique Tenamaztle,
que era su amigo. “; A qué venis, sefior? —le dice como
saludo— ; Queréis que os demos otra paliza?”

Ibarra, sin inmutarse, le dice que viene a pedirle
que deponga su rebeldia, que recuerde que es cristiano
y esta obligado a obedecer a Su Majestad catolica y que
si no cambia de actitud, los que no perezcan seran he-
chos esclavos.

¢Esclavos? —responde Tenamaztle— Precisamente para no
scguirlo siendo ni dejar esa oprobiosa herencia a nuestros hi-
jos estamos aqui, tomando actitud: preferimos la muerte a la
pérdida de nuestra libertad. Sinos requeris de paz, yo tambicén
os requicro en igual forma, en nombre de los valientes que
mando, a que os develvais a Castilla, seguros de que en nada
Iremos a molestaros.

El combate fue terrible y duré varios dias. Y cuan-
do la victoria parecia favorecer a los defensores, la
traicién de un cacique indio abrid el camino a los es-
pafioles y los indigenas tuvieron que replegarse hacia
el otro pefiol, El Miztén. El sitio de esta fortaleza natu-
ral fue encarnizado y los espafioles echaron mano de
las negociaciones y formularon un extenso alegato o
requerimiento —que Aguirre reproduce—, el cual tra-
dujeron al ndhuatl, aunque no se precisa el efecto
que haya tenido. Y segiin nuestro autor, este sitio de
El Mizton concluyd con la traicion de dos mil indios
de Teul, que franquearon el paso a los sitiadores.

Manuel J. Aguirre termina con esto su relato de los
hechos de Tenamaztle y concluye pidiendo que su nom-
bre se inscriba junto a los otros grandes capitanes indios
que defendieron su patria: “Xicoténcatl, Cuitlahuac, Cuauh-
témoc, Coaxicari”. Los dos capitulos finales vuelven a la
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historia de Guadalajara para narrar su fundacion defi-
nitiva y la recepeion del titulo de ciudad en 1542,

Lanovela histérica de Manuel J. Aguirre, que tiene
ilustraciones poco felices de Raul Lopez [riarte, mere-
ce reproducirse para que los jaliscienses recuerden, con
toda amenidad, la historia de los origenes de Guadala-
Jara, y para que conzcan los hechos de este valiente ca-
cique indio, llamado Tenmaztle, o don Diego o don
Francisco Zacatecas, que defendié con denuedo su pa-
tria. Y sugiero que al titulo del libro sc aflada entre cor-
chetes: con las hazanas de Tenamaztle.

Miguel Ledn-Portilla cuenta
el resto de la lucha de Tenamaztle

Los cronistas antiguos dc Jalisco, fray Antonio Tello y
Matias de la Mota Padilla, se refirieron a la rebelion de
fos caxcanes en los peiioles chimalhuacanos, pero igno-
raron al caudillo indigena Tenamaztle. Considero que el
primer historiador que comenzo a mencionarlo fue Luis
Pérez Verdia en su Historia particular del Estado de Ja-
lisco, publicada por primera vezen 1910-191 1 reimpre-
sa en 1951. En el capitulo XII se refiere al belicoso
Tenamaztle y expone los pormenores de la lucha entre
las huestes del virrey Mendoza y los indios sublevados.
En sunotable monografia sobre Don Antonio de Mendo-
=a, Ciriaco Pérez Bustamante.” menciona al héroe indi-
gena. Jos¢€ Lopez Portilloy Weber, en La conquista de la
Nueva Galicia (1935) y en La rebelion de la Nueva Ga-
licia (1975 y 1980), también sc refiere a los hechos del
caudillo indigena al que nombra Tenamishtli. José ma-
ria Murid, en su Breve historia de Jalisco’ escribe sobre
la derrota que las huestes de Tenamaztle impusieronala
gente de Pedro de Alvarado y al hecho de que el caudillo
fue hecho prisionero y luego liberado. Ernesto Juarez
Frias, escritor zacatecano, me dio a leer recientemente un
estudio laudatorio, ilustrado por él, acerca del héroe
Tenmaztle. Este libro estd por publicarse.”



La totalidad de estos historiadores y cronistas que
se ocuparon de Tenamaztle lo abandonaron en 1541,
cuando el héroe indigena, derrotado en El Mizton, fue
hecho prisionero. Gracias a un excelente estudio mo-
nografico de Miguel Ledn-Portilla, es posible saber
con la mayor precisién posible, lo que ocurrio con €l
en Espafia. El subtitulo de tal hbro llamado La flecha
en el bluico® lo precisa: “Francisco Tenamaztle y
Bartolom¢ de las Casas en lucha por los derechos de
los indigenas 1541-1556". El autor de la Vision de los
vencidos hizo una investigacién ejemplar. En el Ar-
chivo General de Indias de Sevilla encontro la docu-
mentacion pertinente y rastred, ademas, las huellas de
esta lucha en los codices poshispanicos y en varios
mapas de los cartégrafos curopeos. Singularmente
impresionante es la representacion imaginaria del
asedio de los espafioles al pefiol, con la caida del caba-
llo de Alvarado. el que. gravemente herido, es auxilia-
do por dos hombres. Aparcce en la obra de Theodoro
De Bry, Americae Pars Quita" y se reproduce en la
pagina 75 del libro de Leon-Portilla.

Tenemaztle fue tlevado preso a Espanaen 1552 por
orden del nuevo virrey don Luis de Velasco. En sus cér-
celes debio esforzarse por aprender el espafiol y a escri-
bir. Ya habian pasado diez afos de penurias cuando, el
mismo afio de su llegada, coincidié en Valladolid con
fray Bartolomé de las Casas, quien acababa de publicar
su Brevisima relacion de la destruccion de las Indias,
en la que se refierc a las atrocidades perpetradas por
Nufie de Guzman en el reino de Jalisco.

El testimonio vivo de las vejaciones que los capita-
nes espaioles hicieron sufrira los indigenas, expresado
por Tenamaztle, adquiere forma juridica con el rico ar-
senal de argumentos que le da el padre Las Casas. Asi
aparece en el documento que dirigen al rey y a su Con-
sejo de Indias: “Ciertas peticiones e informacion...”

Las injusticias y crueldades que un Juan de Ofiate y Cristobat
de Ofiate y un Miguel de Ibarra, que hizo capitanes, come-
ticron en aquel reino, no pudicron ser vistas ni pensadas.
Ahorcaron a nueve principales sciiores, otros deudos mios.
nobles v vasallos principales, porque por las vejaciones y
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I1. »Carta de den Francisco Tenamaztle
de | de julio de 1555". Archivo
General de Indias. Audiencia de
México, 203, fol.4-5

azotes y palos, y otros diversos malos y crueles v no sufribles
malos tratamientos que recibian los comuncs indios, no pu-
diendo sufrir tanta impicdad y maldad. huianse a los montes,
como naturalmente s¢ huye ¢l buey manso de la carniceria. '

En Valladolid, el caxcan de Nueva Galiciasufriaen
las carceles “en esta tierra tan diferente y extrema en
frio y en calor de la mia donde naci y he sido criado™.
Pidid que se le concediera ayuda econdémica para com-
prar la ropa que necesitaba, y solicit6 asimismo que se
pague “a su maestro y criado”, que debid ser quien le
ayudaba a instruirse.

Miguel Ledn-Portilla reproduce completo el alega-
to que presentd Tenamaztle el primero de julio de
1555. Es un documento impresionante por el relato que
hace su autor de las injusticias y crueldades que sufrié
un pueblo de parte de los espafioles y que los orillé a la
rebelidén y a la lucha contra los invasores. Concluye pi-
diendo su libertad y la de los vecinos de Nochistlan y
Juchipila, y se ofrece a atraer al servicio de la corona a
los indigenas rebeldes. Como complemento de esta in-
formacién, se afiaden las declaraciones que, a favor de
Tenemaztle, hicieron dos frailes y un soldado que par-
ticipd en la guerra de El Miztén.

No existe constancia de la resoluciéon que haya
dado el Consejo de Indias a los alegatos y peticiones de
Tenamaztle, ni sabemos si fue liberado y pudo volvera
su tierra e ignoramos cuando murid,

Tenamaztle —comenta Mlgucl Leon-Portilla~ hubo de apren-
der en su exitio. El, que unIld volverasuticrray a los SUy0s,
gracias a sumaestro y guia, fray Bartolomé, se volvid en cier-
to modo lo que hoy se describe como “bicultural y bilingiie”.
Sin dejar de ser caxcdn aguerrido, sc apersond ante la Justicia
Ordinaria de Valladolid, presentd testigos, uno al menos que
persenalmente conocia. Recordd experiencias y aceptd ko que
cl dominico le aconsejo. ;Qué otra cosa podria hacer? ... El
clamor de los que desde Nayarit hasta Zacatecas y Jalisco se
levantaron en demanda de justicia, resond luego en la misma
Espafia por boca de un indio. Con su presencia v su palabra,
don Francisco Tenamaztle tiene un lugar distinguido en ¢l
elenco de los que han luchado por lo que a muchos parece im-
posible alcanzar, ¢so misme que concisamente expresd otro
al afirmar que el respeto al derecho ajeno es la paz.



Cuando todo se ha dicho...

Antonio Gomez Robledo

... y redicho sobre aquellos que han pasado de esta vida
sin haber muerto del todo (non omnis moriar, porque
su persona y su obra contindan gravitando sobre sus
posteros), cuando todas las ponderaciones van dilu-
yéndose lentamente en la estela del recuerdo, todavia, y
por mas que pasen los afios, quedara, para algunos de
entre ellos, el supremo dictado que, a mi juicio, puede
tributarseles, y que esta en las palabras de Antonio, la
noche de Filipos, frente al cadaver de Bruto: “Este fue
un hombre”. Un hombre, ya se entiende, no en cuanto
una unidad mas, amorfa y fortuita, de la especie, sino
como ¢l prototipo pleno, normativo, paradigmatico, y
que por ello es la gloria y el honor del linaje.

De Agustin Yaiiez, a lo que me parece, podemos
predicar otro tanto, porque en él también, conforme a la
manida pero siempre viva sentencia de Terencio, nada
de cuianto es humano le fue ajeno, nada de cuanto es hu-
mano hacia lo alto y lo profundo, usque ad sidera et us-
que ad inferos, como decian los romanos.

Por sus fuerzas vitales, en primer lugar, el goce v la
dilatac16n, de par en par, de los sentidos, “los sentidos al
aire”, segin lo dejo escrito. {Con qué frenesi, Agustin,
amaste la vida! ;Como pudiste ser —~fue algo que sicmpre
me fascind en ti— tan introvertido y tan exuberante!

Pero en seguida, y en el reino intermedio entre la
sensibilidad y la espiritualidad (de cstas zonas indeci-
sas estd hecho el hombre), este amor de la vida conllevo
en él, irresistiblemente, la voluntad de ofrecer, compar-
tir y propagar [a vida, sin reserva alguna, con la irrevo-
cabilidad de las decisiones supremas. El amor egoista
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de la vida, en razon de su energia irradiante, trasmuta-
base en amor altruista, y por esto ha podido escribir Oc-
taviano Valdés que la mayor excelencia de Agustin
Yanez reside en “haber sido. durante mas de cuarenta
afos, arbol de ancha sombra amorosa, para su esposa 'y
" sus hijos”. Tengo una carta de €1, todavia de sus afos
\ mozos, en que me narra ¢l destumbramiento que le cau-
| sael progresivo despertar de sus hijos a la vida de lain-
teligencia v del sentimiento, y aflade: “No hay, en
verdad, espectaculo mayor cn a vida det hombre”.
En fin, sin salir ain del reino de Tos valores vitales, di-
gamos gue Agustin Yafez, en cualquiera de sus aspectos
y todo él por entero, es totalmente inexplicable st se pres-
cinde, se soslaya o se atentia su arraigo, por todas sus rai-
ces, por todos sus poros, en la tierra mexicana. En clla
estuvo, desde que vio la luz, primero por sus padres,
“obrero y campesina”, como lo dijo €] mismo orgullosa-
mente, v luego por la tierra de sus padres (su patria en cl
| sentido pristino del término, rerra patrun) Los Altos de
i Jalisco, tierra mexicana entre todas sus homonimas. ;O
hara falta recordar que, segtin lo ha mostrado José Lope.
Portilio y Weber, la rebelion de Nueva Galicia, cuyo tea-
tro estuvo en la subida a Los Altos, tuc el mayor amago al
naciente poder virreinal, a tal punto que estuvo en trance
de hacerle zozobrar de una vez por todas?

Por su estirpe, pues, fa meseta altefa, y por su naci-
miento, €l suyo propie, Guadalajara, la ciudad errante y
peregrina en sus primeros anios, y que al fin, despuds de
un copioso trasiego de tierras y gente, asentosc definiti-
vamente en el valle de Atemajac. Bajo su cielo azul y en
su ancha planicie, abicrta a todas las lejanias, a todos los
horizontes, calidos, luminosos, vigilia constante del es-
| pirity, transcurrio nuestra infancia y primera juventud.
‘ El paisaje tapatio, no menos que ¢l ateniense, son, de

esta suerte, el mayor estimulo para el pensamiento, y
uno y otro, Agustin y yo, scntimos esta correspondencia
cuando juntos visitamos Lleusts, el santuario del mundo
antiguo donde por vez primera, bajo la inspiracion érfi-
co-pitagorica, se abrid el alma —se abria cada afio duran-
te la celebracion de los misterios— a la esperanza dc la
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resurreccion. Y por lo pronto, sentimos aquella maria-
na aletear sobre nosostros la sombra de la muerte, pues
al salir de aquel lugar tuve que llevarlo de urgencia con
el médico, cn el primer amago, posiblemente, del mal
que, no muchos atios después, habia de llevarselo.

Lntre Lleusis y Guadalajara, felizmente media me-
dio siglo, retrocediendo en el cual, como puede hacerlo
laimaginacion y la memoria, ubiquémonos por un mo-
mento en la Guadalajara de fa segunda década de nues-
tro siglo [xx], la de los afos veinte, la que presencié la
ascension de Agustin Yafiez, y de sus compafieros de
grupo o de generacién, al reino superior que configura
el dominio mas propio y especifico del hombre, el rei-
no del espiritu y de la cultura.

Guadalajara hace hoy todo lo posible por parecer-
se cada vez mas a un burgo tejanizado ( lo dijo asi
Agustin Yaiez) pero en aquel entonces, y segun la
cant¢ Rafael Lopez, Guadalajara era atn la “riente
ciudad clara; suprema rosa, 0 mejor, perla cautiva en
la diadema de la patria”.

No perdid este hechizo —los tapatios podemos de-
cirto--ni durante la guerra cristera, con su epifoco prin- |
cipal en Jalisco; nuestra segunda guerra de tres aflos |
(1926-1929), guerra a mucerte como la primera, sin
cuartel y entre los mismos contendientes. ;O no cs
Lauro Rocha, a las vueltas det tiempo, como diria tam-
bién Agustin Yanez, una réplica fiel, a su modo, de Mi-
ramon y Osollo?

Por qué¢ habra sido, no lo he sabido nunca verdade-
ramente, pero el hecho ha sido que la sangre y la licen-
cia 0 el desentreno de las facciones (llamense blancos y
negros, como en Florencia, o mochos y chinacos, como
entre nosotros) no han impedido, por lo comtun, el flo-
recer de la cultura, de la mas alta y 1a mas refinada.

Seria de lo més impertinente, aqui y ahora, el que-
rer documentarlo historicamente, y para ceilirme ex-
clusivamente a mi generacién, he de decir que todos
maduramos en lo esencial, antes del éxodo a México,
en nuestras convicciones fundamentales, en nuestras
actitudes valorativas, nuestras rutas interiores predi-
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lectas, en nuestra cosmovision, cn suma, y todo ello en
aquellos anos terribles del conflicto religioso, cuando
nadic estaba seguro de poder entrar o salir de su casa
sin ser victima de plagios y toda suerte de atropellos.
No obstante, pudimos consumar sosegadamenie el tran-
sito de la vida biologica a la vida intelectual, la que des-
de entonces sc aduefio de nosotros para siempre, porque
la Guadalajara de hace medio siglo eraatn la que luego
pintd Agustin en su

almo recinto, la maternal conscja de las campanas. ¢l tiple de
la lengua, el sabor del pan, las charlas de las mujeres, la ver-
dura y frescor de los patios, la masica romantica de las canti-
nas, el paso de los cortejos funcbres, a pie. lentamente. rumbo
a Mezquitan, el rodar de bicicletas y coches de caballos, ¢l
oclo de los musicos en ¢l portal a mitad de la mafiana, y el d¢
los burgueses a fa puerta del casino, y las tertulias del museo y
de las librerias, ¢l tiempo perdido en las bancas de los jardi-
nes, Nidelidad de los pregones...

De todo aquello lo tnico que alcanzo a pervivir por
algun tiempo, hasta que se fueron muriendo sus asisten-
tes, fue la tertulia del museo, verdadera tertulia eutrapé-
lica, como la que en Bogota existio con este nombre. El
anfitrion era el director en turno del museo, primero Ixca
Farias, después Jos¢ Guadalupe Zuno, y el grupo de con-
tertulios, arrellanados en cémodos equipales, recibid la
denominacion de grupo Ovoide. Genaro Estrada solia
decir que solo por tres cosas hacia alto en Guadalajara:
por la libreria de viejo de Fortino Jaime, por el agua de
arrayan de los portales y por los equipales de Ixca.

. Cuéndo empez6 a escribir (escribir y publicar, se
entiende) Agustin Yaiiez? Si alguna vez lo supe con
exactitud, lo he olvidado hace mucho, pero con toda se-
guridad debid haber sido antes de los veinte afios. El li-
bro mas antiguo que conservo de ¢l, Divina floracion,
contiene ¢l poema en prosa, “Caravana de mendican-
tes”, leido por su autor la noche del 5 de diciembre de
1924 enetteatro Degollado, en la velada conmemorati-
va del centenario Cabafas (el obispo fundador del hos-
picio homonimo) y antes de este librillo, segin consta
alli mismo, tenia su autor publicados tres mas: Tipos de
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actualidad, Ceguera rojay Llama de amor viva, el pri-
mero de los cuales no lo conoci nunca. Por su precoci-
dad también, Agustin Yafiez nos aventajd a todos.

De¢ su obra tapatia, de la nuestra por mejor decir, he
de hablar, en fin, de algo cuya omisidn seria inexcusa-
ble, y que fue, bajo la direccidn de Agustin, por supues-
to (guia, jefc y capitan lo fue por toda su vida) la
aparicion, por un afio, def quincenal de cultura que lle-
v el nombre alto, sonoro y significativo, de Bandera
de Provincias. Sentimos todos que era el momento pro-
picio para un esfuerzo de este género, porque su primer
numero (mayo de 1929) se adelantd en un mes apenas,
a la paz que puso término al conflicto religioso.

Los supervivientes que quedamos de aquel “grupo
sin nimero y sin nombre” (asi lo llamamos) podemos
hasta hoy ufanarnos de aquella Bandera que entonces
izamos y que por un afio flameo a todos los vientos del
espiritu y por sobre la dilatada extension de la patria.
Nuestro mensaje (continue llamandolo “nuestro” por-
quc mi nombre aparece alli, desde el primer nimero,
aunque, como debia de ser, en ultimo lugar) nuestro
mensaje, pucs fue a la par universalista y bien mexica-
no. Por lo primero, alli estan los magnificos ensayos de
José Arriola Adame sobre Baudelaire, y de Efrain Gon-
zalez Luna sobre Joyce y Claudel, ante quien yo me
presenté, en mi primer viaje a Europa, llevandole las
primicias de la espléndida traduccion, hecha por
Efrain, de L 'unnonce faite a Marie.

Con la mencion de estos dos claros varones de Jalisco
que acabo de nombrar, nuestros mayores, aunque no mucho,
queda implicitamente declarada la deuda que con ellos con-
trajimos, todos nosotros, y Agustin fue el primero enrecono-
cerlo asi. jCuénto, pero cudnto, en verdad, les debemos! Lo
primero y sobre todo, la iniciacién en la cultura francesa.
Otras disciplinas, las germanicas sobre todo, vendrian des-
pués, mas por lo pronto fuimos imbuidos en habitos carte-
sianos de rigor y claridad.

A José Arriola Adame, en particular, fuimos deudo-
ves de la cultura musical, no la técnica, que jamas la
aprendimos ninguno de nosotros, pero si lo mas esencial,
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lo més profundo, el espiritu de la muisica, como dirfa Fede-
rico Nietzsche, aquello que Platon encarecia al decir lo si-
guiente: “;No es verdad, Glaucén, que la musica es la
educacion soberana? ;No es ella la que se insinla hasta el
fondo del alma, y al comunicarle la armonia y el niimero,
la torna bella por extremo?” Domingo a domingo pudi-
mos comprobarlo asi, cuando en la casa de José escucha-
bamos, en aquellas tardes maravillosas, la musica
incomparable de Juan Sebastian Bach,

Podria decirlo después, pero éste es el momento ade-
cuado para declarar el papel de primera importancia que
tiene la musica en la novelistica de Agustin Yafez. Bau-
delaire, en sus “correspondencias”, habla tan sélo de las
que se dan entre perfumes, sonidos y colores, pero en el
novelista jalisciense se corresponden, con igual simbio-
sis, musica y literatura. En Archipiélago de mujeres, la
primera mujer que desfila por esta adorable teoria se 11a-
ma “Alda o la musica”, y el hechizo de su encanto tras-
ciende en su cautivo a esta confegion:

Yo descubria la masica, y la misica —dejando de ser para mi
un ruide agradable— me convertia en descubridor del univer-
so. Aquella fue la mafiana de Pentecostés para mi adelescen-
cia. Un hombre, un espiritu nuevo nacia en mi.

Nacia, como es claro, por lamisica y al conjuro de la
musica. Lamusica es la Pentecostés, porque, como en el
Nuevo Testamento, es la plena revelacion del espiritu.

A medida que avanzamos en la obra de Yaiiez, im-
ponese con creciente imperio la musica, hasta en la
contextura misma de la novela, una musica, por lo co-
mun, de caracter religioso, sobre todo en las paginas de
Al filo del agua. El paroxismo final de Luis Gonzaga,
por gjemplo, tiene por musica de fondo el himno del
viernes santo, “Adelantanse las banderas del rey” (Ve-
xilla regis prodeunt) y en toda la composicion de la no-
vela, su autor, segin lo declaré €1 mismo reiteradas
veces, tuvo por disco de cabecera el Reguiem de Fauré,
el de mayor poesia, sin duda, entre todos los de su géne-
ro; un canto de esperanza cuyo final, “In paradisum”,
es la mejor traduccion sonora del alma en el momento
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de expirar. Siempre gue lo escucho, Agustin, se me
hinca tu recuerdo.

<Qué mas ain? Una de sus novelas mas ambiciosas,
La creacion, esta construida como una sinfonia y es, en
efecto, la vida de un musico, vida que no es otra cosa, se-
gun dice José Luis Martinez, que “el traslado de sus pro-
pias experiencias literarias (las de Agustin Yéfiez) a las
de la composicion musical”. Es obra, por cierto, de gran
virtuosismo. Gabriel, ¢l protagonista, el antiguo campa-
nero de A/ filo del agia, sueiia en plasmar en material so-
noro la vida nacional que fluye en torno suyo, aun en sus
aspectos mds repulsivos o pedestres. Contemplando, por
gjemplo, la turba de pretendientes y pedigiiefios, que en-
grosa con cada dia de los que preceden a la transmision
del mando, el musico duda si aquel “contrapunto de ne-
cesidades y esperanzas” habra de expresarlo en una mar-
cha flinebre o, por ¢l contrario, en un scherzo grotesco,
“que pareceria lo mas adecuado”.

Al cabo de un aio, pues, de tremolar nuestra Ban-
dera, la arriamos tranquilamente, no porque nadie la
hubiera abatido, sino porque habfamos dicho ya lo que
en aquel momento teniamos que dectr, y porque, ade-
mas, a la mayoria le corria prisa por liar sus birtulos
para venirse a México, tirado cada cual por su aficion:
trahit sua guemgue voluptas. En mi, por gjemplo, el
motivo determinante del éxodo fue ¢l derecho interna-
cional, que desde cstudiante amé con gran pasion, y
que no podia cultivar en grande sino en México y, mas
tarde, por ¢l ancho mundo.

En cuanto a Agustin Yafiez, “me vine a México
—asi lo dijo— sobre todo porque deseaba estudiar filoso-
fia” (entrevista con Emmanuel Carballo). Por la crea-
cion de una facultad de filosofia, en aquel tiempo |
inexistente en la Universidad de Guadalajara, habia-
mos abogado inttilmente, él y yo, desde las paginas de
Bandera de provincias, y pasaron aiios antes del cum-
plimiento de aquel voto.

Nada podia llenarnos del todo, en efecto, fuerade la
posesion, o al menos la pesquisa, del saber supremo en
el orden natural, el saber auténomo y panténomo, el
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que a todo se extiende y que no reconoce ninguna ins-
tancia ulterior. {Con qué fervor sentiamos todo esto en
lajuventud, la edad en que estan atn intactas las poten-
cias de admiracién! Ahora bien, la filosofia, segun lo
dijo Aristoteles, brota de la admiracion, y por esto la fi-
losofia es, enrealidad, la fuente de la eterna juventud.

Con este entusiasmo, pucs, nos sentamos, Agustin
Yy yo, en los escaiios de la catedra de Antonio Caso, el
maestro que proseguia su obra benemérita de restaura-
cion de la filosofia, en la Escuela de Altos Estudios,
huésped o arrimada, como si dijéramos, de la Escuela
Nacional Preparatoria. Por extrafio que parzca, todavia
en 1930 la filosofia no se atrevia aun a pronunciar su
nombre, y continuaba siendo, como en el célebre dis-
curso de Justo Sicrra, la vaga figura de implorante que
rondaba en torno de los templa serena del saber.

Seria largo hacer el inventario de lo quc alli apren-
dimos y de tal maestro, pero creo que lo principal y lo
mas duradero estuvo, por una parte, en la fenomenolo-
gia y, por la otra, en la filosofia de los valores.

Ensus afios mozos, con Bergson y con Boutroux en
la mano, Antonio Caso se habia batido, en un duelo a
muerte, con el positivismo, el de Comte y Barreda, por
supuesto; y ahora, al entrar en la vejez, armado esta vez
del pensamiento germénico, defendia —o por lo menos
no lo combatia— un neopositivismo, sélo que no el del
fendmeno sensible, sino el del fendmeno dado en la in-
tuicion de la conciencia pura, el positivismo de las
esencias, como llegd a llamarse, por aquella época, la
filosofia de Husserl.

Nosotros, Agustin y yo, no fuimos nunca profesos
de esta filosofia, ni creimos tampoco que la fenomeno-
logia fuese, como lo pretendia Husser], una ciencia ri-
gurosa. Lo que si cra, en cambio, era una técnica
rigurosa, rigurosisima, con su doble reduccion, con su
disciplina implacable de atenerse a lo dado, no a lo
construido, lo cual me fue después de gran auxilio en el
campo del derecho, donde a menudo lo construido anti-
cipa ilegitimamente sobre lo dado, con lo que desde el
principio se estraga todo.
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En la filosofia de los valores, a su vez, recibimos, a
través de Caso, el influjo bienhechor de la escuela de Ba-
den, Windelband y Rickert, y luego de Max Scheler, uno
de los mayores filosofos de nuestro siglo, el unico tal vez
que pudo hombrearse con Kant para difundir un conteni-
do en el formalismo ético. “En el fondo de la noche las
cstrellas, y en cl fondo de mi cor z6n la ley moral”, ha-
bia dicho Kant, pero ahora resultaba que la ley moral era
también una constelacion estelar, una galaxia mejor di-
cho, con los valores (porque ni siquicra se les podia lla-
mar esencias) que tapizaban el firmamento axiologico, y
que alumbraban, conforme los captibamos en la percep-
cion sentimental, los derroteros de nuestra vida, las ave-
nidas, hacia todos los horizontes, del pensamiento y la
conducta. ;Qué maravilloso, qué promisor, qué deslum-
brante se nos aparecia todo aquello!

St me he detenido por unos momentos en la forma-
cion filosofica de Agustin Yaicez (llego a graduarse de
maestro) ha sido sobre todo por creer que en mucho
contribuyo6 aquélla a comunicar hondura y reciedum-
bre a su pensamiento en general, y posiblemente tam-
bién, aun cn la composicion misma de su obra de
ficcion, no en toda ella, desde luego, pero si tal vez en
buena parte. Lua creacion, por ejemplo, ;qué otra cosa
es sino la trasposicién musical de la oposicion dialécti-
ca entre la Afrodita pandemia (Pandora) y la Afrodita
urania { Victoria) para llegar a la cual, ¢ igual que en el
Banquete, ¢s torzoso pasar por la primera?

Pero cn fin, y sea de ello lo que fuere, el hecho es que
Yafiez no llego jamas a ejercer profesionalmente. ma-
gisterialmente, la filosofia. No fue asi porque, como des-
de el principio se sintié creador (por lo menos ésta ha
sido mi interpretacion), comprendio muy bien que en fi-
losofia, en estos paises y en el medio enano en que ain
1nos movemos, no es posible llegar a ser, en el mejor de
los casos. sino un honorable profesor, pero jamas un fi-
l6sofo en la genuina acepcidn del término. Por ahorano |
podemos hacer otra cosa que transmitir, de generacion |
en generacion, la antorcha de la sabiduria, seglin la reci-
bimos de nuestros mayores, de la Grecia antigua a los
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dias que vivimos. Muchos afios han de pasar, siglos tal
vez, hasta que pueda aparecer entre nosotros un siste-
ma filosofico mas o menos origial, y por algo Antonio
Caso gustaba de repetir que la tltima expresion, la flor
suprema de una cultura s un sistcma filosofico.

Por esto, pues, en suma, echd Agustin por las letras
antes que por la filosofia, porque sintié que, aun con todo
nuestro oceanico subdesarrollo, todavia es posible, entre
nosotros, la creacion literaria, como lo prueba, para no ir
mas lejos, nuestra gran pocsia. No que sea nada facil, por
supuesto, y porgque, ademds, no caben en esto ténminos
medios. En literatura, dijo alguna vez Balzac, no se puede
ser sino rey o miserable. Agustin Yariez, por €l, se sintio
con la capacidad de cenir algun dia la diadema de las le-
tras patrias, y por esto acepto el envite.

Para llegar a tanto, no s¢ concedié un solo diade re-
poso desde que llegd a México. Una década, en nlime-
ros redondos, estuvo sin publicarnada, pero no poresto
dejaba, dia con dia, de majar en fa materia hostil, o de
poner —era una comparacion que le gustaba mucho—
hoy un ladrillo y mafiana otro, con los habitos obreros
que corrian en ¢l rio de su sangre.

Antes de la creacion propiamente dicha, la creacién
en grande, van aparcciendo los ensayos que integran el
ciclo que José Luis Martinez resume bajo el titulo de la
indagacion del alma mexicana. A cste fin conspiran los
prologos que publico en la “Biblioteca del Estudiante
Universitario”, Mitos indigenas v Cronicas de la con-
quista. En este tltimo volumen el prologuista empicza
con la siguiente categdrica declaracidn:

La mexicanidad, como fisenomia cultural vigente, nace del
recio ayuntamiento de fuerzas, cntre si extrafias, que fue la
conquista. Ni esa fisonomia ¢s, como algunos quieren, la ar-
caica forma de las culturas autdctonas, ni tampoco, segiin la
pasidn de otros, lo espaiiol absoluto gue shoga y suplanta ca-
tegoricamente —absurdo historico— cuanto fos siglos edifica-
ron en el alma y Ia ticrra aborigenes. No era posible tamario
arrasamiento, ni Espafia sc lo propuso.

Dentro de esta concepeion, la tnica que hace justicia
a los hechos —a lo dado antes que a lo construido, segin
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las directirces fenomenoldgicas— estan los multiples
estudios lascasianos de Agustin Yéafiez. Las Casas, en
efecto, acabo siendo tan mexicano como cualquiera de
nosotros, y asi se nos muestra en la estupenda biografia
que Yafez escribio de quien llama ya el “compadre y
doctor de la americanidad”. Por algo Menéndez Pidal,
cuando se le subié lo gachupin a la cabeza, hizo de Las
Casas un esquizofrénico, porque no podia soportar que
en el protector de los indios llegara a ser, en cierto mo-
mento, tan vivo y actuante lo mexicano como lo espa-
fiol, o por ventura mds adn.

Lo mexicano, por lo demas, no esta jamas ausente
de la obra de Agustin Yafiez, no sélo de la historiogra-
fia, sino también, y con eminente inclusion, por cierto,
de la novelistica. En esto difirio sicmpre él —y con €l,
por conconitancia inmediata, los “abanderados” del
29— de los “Contemporaneos”, de su esteticismo y de
su extranjerismo. Toda la obra de Yafiez, en una u otra
forma, tiene a México por correlato. Lograr, a través de
todos sus libros, el “retrato de México”, fue, segun lo
dijo ¢l mismo, “el plan que peleamos”.

Expliquese como sc quiera, una vez mas, pero cl
hecho indiscutible es que la obra mayor de Yafiez, la
mayor en absoluto, la que le asegura, por ellasola, lain-
mortalidad, A/ filo del agua, es, al mismo tiempo, la
mas mexicana de sus novelas. ;Como no va a serlo, s1
es lavigilia de la revolucion mexicana, el bochorno que
precede a la tempestad! Es, en efecto, la bella traduc-
cion de Mathilde Pomes, quien vierte A/ filo del agua
por Demain la tempéte!, The edge of the storm, en la
version inglesa, o Sul orlo della tempesta, en la version
ttaliana.

Entre lo mucho y amenudo muy bueno que se ha es-
crito sobre Al filo del agia, me limitaré, por razones ob-
vias, a dos juicios apenas. El primero, muy sintético pero
muy justo, muy preciso, es el de Emmanuel Carballo, y
dice asi: “A! filo del agua es 1a novela mas armonica es-
crita en México en lo que va del siglo xx... El estilo, la
estructura, la creacion de personajes, la atmoésferaen que
se desarrollan los hechos, son perfectos”.




CLANDU LODO ST dia DICHO..,

El segundo comentario, que a mi por lo menos me pa-
rece muy sugerente, es el de Xavier Gomez Robledo,
quien por doce afos consecutivos ha explicado A/ filo del
agua desde su catedra de literatura en la Universidad de
Guadalajara. Xavier, pues, sc enfrenta a cicrtos criticos
para los cuales no seria aquella obra una verdadera nove-
la, dizque por faltarle accion, fuera de ciertas peripecias,
como las de Micaela, Damian y don Timoteo. Pero no es
asi, arguye por su parte el profesor tapatio. antes por ¢
contrario debe verse en la célebre novela no solo un au-
téntico drama (drama quiere decir accién) sino un gran
drama colectivo, aunque de lento y oculto desenvolvi-
miento para la mayoria de los personajes, tal y como
acontece en Los persas de Esquilo, comparacion que su
autor declara luego del modo siguiente:

En Los persas, los gjéreitos de Xerxes, que se crefan invenci-
bles, van a la tragedia, sin presentir en lo mas minumo lo que
se cierne sobre ellos. En A/ filo del agre, cada personaje va
hacia la tragedia, porque ninguno ha resuelto bien sus proble-
mas, y casi ninguno cac en la cucnta de ello. A la tragedia vacl
pequeiio pucblo ytoda la replblica, y casi todos o ignoran. El
unice clarvidente es el viejo Lucas Mactas, ¢l [1losofo puc-
blerino, que es como ¢l coro gricgo que advierte a los demas
la catastrofe inminente. Es ¢l yuien pronuncia le famosa frase
(de donde salio cl titulo de la novela) que tiene en los labios 1a
gente de Los Altos de Jalisco cuando comicnzan a caer las
primeras gruesas gotas que preceden a la tormenta; Estamos
al file del agua.

La ascension al poder, al supremo gobierno de su
Estado, es el ultimo toque en la recia personalidad,
multiforme y versatil, de Agustin Yaficz, y acaba de
configurarlo como “todo un hombre”.

Digamoslo de una vez, sin hipocresias ni pudibun-
deces: la pasion del poder es una pasion sana y fuerte,
en ¢l varon por lo menos, y sobre todo en ¢l intetectual.
oNo hablé Anaxagoras del “intelecto piloto”, en cuyas
manos debe estar el gobernalle? En la Grecia antigua,
por lo menos, no se hizo de esto ¢l menor aspaviento, y
con la sola excepceion de Saocrates, hasta donde yo sé,
todos los demds pensadores, con Platdon a la cabeza,
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persiguieron hasta el fin el suefio del rey-filosofo, la
entraiable simbiosis entre sabiduria y poder.

Agustin Yaftez, pues, habia nacido para mandar, y era
natural, por lo mismo, que amara el poder; pero lo amo no
con fines crematisticos, ni para prostituir un bien tan alto
como es el mando, a un bien tan vil como el dinero. Sus
habitos frugales estuvieron a la vista de todos, y murid en
la misma modesta casa que construyd, cincuenta afios an-
tes, cuando se vino a luchar a México.

St amé el poder, en suma, fue para hacer el bien,
para servir a los suyos, a la comunidad que le confié el
regimiento de sus destinos. Como el Hijo del Hombre,
Agustin Yanez no vino a ser servido, sino a servir,
ComMo escritor, como maestro, como gobernante. Sier-
vo de la nacion, como Morelos; el mas alto titulo de
gloria que, desde que lo dijo quien lo dijo, puede recla-
mar un niexicano.

Por dltimo —y por motivo alguno podria yo dejar de
decirlo— por mucho que haya perseguido Agustin Ya-
fiez, al igual que Platon, la alianza entre el poder y la sa-
biduria, supo siempre reservar a esta ultima el rango
supremo cn la escala axiolégica. Muchas veees Ic of
decir, a este propédsito, que el mayor honor, entre los
muchos que conquisto, era el de ser miembro del Cole-
gio Nacional, el honor, es decit, de profesar la cienciay
el saberen general, desde la catedra mas alta del pais.

En todo fue grande Agustin Yafiez. “Mi dimension
es la grandeza”, lo dijo por boca de Gabriel, el
campanero-musico.

Por sus servicios a la nacion, como educador, como
maestro, como gobernante, por la calidad eximia de su
creacion literaria, por la ejemplaridad de su vida, por
tantos méritos, en fin, como en él concurrieron, el go-
bierno de la Republica, por decision personal del titular
del poder ejecutivo, ordend la inhumacion de sus restos
mortales en la rotonda de los hombres ilustres. Su tumba
estd alli, aunque en realidad se prolonga mucho mas alla,
porque, segtin las palabras eternas de Pericles, “la tierra
entera es la tumba de los hombres ilustres”. Por toda la
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tierra, en efecto, estan sus obras en tantas traducciones
y bajo los ojos de tantos lectores, por centenas, por milcs. .

¢Como podria yo, en un desafio a la clepsidra im-
placable, resumir la vida y la obra de Agustin Yarfiez?
Yo mismo, claro esta, no podria hacerlo, pero si los
poetas, y mas en concreto el poeta Francisco Liguori.
de quien traslado el siguiente soneto:

Un pueblo de mujeres enlutadas

al file del amor o de la muerte;
archipi¢lago ideal que sc convierte
en sombras ojerosas y pintadas.

Tierras flacas o prodigas, captadas
por un tacito espiritu que advierte
coémo el tiempo litdrgice revierte
rcalidades, cn suefios conquistadas.

Vivir la corie sin perder la aldea;
cjercer el gobicrno y la cnsciianza,
unir letra y accién cn la tarca,

y morir con la ultima esperanza
de haber cumplido ¢l plan que se pclea:
lograr de la nacidn la real semblanza.

A un bienio bien corrido de tu muerte, y mientras
nos vemos de nuevo y muy pronto (por mi, a lo que cs-
pero, por la montafia de los siete circulos) yo me despi-
do de t1, amigo y hermano Agustin, con la voz de
nuestro poeta mas intimo, nuestro poeta tapatio, Enri-
que Gonzalez Martinez,

“hasta la hora
en quec rompan los muertos su clausura
al toque de clarin de nueva aurora”.



Al filo del agua: 50 arios
despues

Jaime Olveda
El Colegio de Jalisco

En 1947 aparecio la primera edicion de 4! filo del agua,
la novela de Agustin Yaificz que mas retmprestones ha
tenido, la que se ha traducido a un niimero mayor de
idiomas y la que mas se ha analizado por parte de los cri-
ticos literarios. Si tomamos en cuenta cstas tres aprecia-
ciones, podemos afirmar, sin temor a equivocamos, que
se trata de Ja mejor novela que escribio don Agustin.

Cuando este espléndido libro salid a la luz publica, la
humanidad vivia los primeros aflos de la posguerra. Los
gobiernos curopcos trabajaban intensamente para re-
construir lo que la Segunda Guerra Mundial habia echa-
do por tierra. En Paris, Berlin y otras ciudades danadas
por los bombardeos, miles de hombres trabajaban de dia
y de noche en la reedificacion. Los japoneses, a su vez,
también empleaban horas extras para acelerar ta recons-
truccion, estimulados por un spor que les recordaba que
solo los muertos tenian derecho a descansar. Estados
Unidos, por su parte, aprovechando la crisis de Europa,
hundia sus raices imperialistas en América Latina por
medio de la exportacidn de capital y la extraccion de los
recursos naturales.

Al finalizar la primera mitad del siglo XX, tiempo
en el que apareci6 A/ filo del agua, México era un pais
eminentemcnte agrario e iletrado. Su poblacion vivia
dispersa en pequefios poblados y estaba controlada por
algunos caudillos de la Revolucion Mexicana o por ca-
ciques reglonales que surgieron a la sombra de estc mo-
vimiento social. Muchos de los pucblos aun se mante-
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nian incomunicados por falta de carreteras y entre los
multiples problemas que padecian destacaban la po-
breza, la msalubridad y el analfabetismo. El gobierno
de Manuel Avila Camacho (1940-1946) habia iniciado
un programa de construccion de carreteras y de recon-
ciliacidn entre tos grupos politicos con el propadsito de
lograr la unidad nacional y aumentar el indice producti-
vo. Laimagen de ese México agrario y pobre fue difun-
dida por el cine en peliculas como “Soy charro del
Rancho Grande™ y “Los olvidados™, esta ultima dirigi-
da por el célebre cineasta espatiol Luis Buivel.

Al filo del agua aparecia justo en cl momento en
guc Yahualica, el lugar del arzobispado ¢n que Yanez
se Inspird para escribir esta novela, rompia por fin con
st cronico atslamiento al inaugurarse la carretera asfal-
tada que la comunicaba con Guadalajara, via Tepa-
titlan. La poblacion adulta de entonces, perteneciente a
una generacion nacida a fines del siglo XIX o principios
del xx, cuyas estructuras mentales fueron maoldeadas
por csa confinaciéon que dificulté mucho el contacto
con otros lugarcs, dejaba atris su vida solitaria v ensi-
mismada para incorporarse al contexto nacional y a la
modernidad. Las sociedades que por siglos vivieron en
la soledad, es dectr, desconectadas de los grandes cen-
tros de consumo, de las capitales politicas y alcjadas de
los caminos principales, fucron comunidades cerra-
das, mucho mas tradicionalistas y religiosas que las demas.
Las relaciones sociales, las costumbres y la forma par-
ticular de ver el mundo de estos pequeiios universos
premodernos, tradicionales o del antiguo régimen,
como dirfan algunos historiadores, fueron descritas por
don Agustin de una mancra magistral,

En una pequena nota aclaratoria que antccede al
“Acto preparatorio”, el autor aclard al lector que A/ filo
del aguabien podria titularse “El antiguo régimen”, pre-
cisamente por el tipo de sociedad que describe; o “Enun
lugar del Arzobispado”, por la enorme influencia que te-
nia la Iglesia en la vida de todos los que formaban partce
del conglomerado social. Yaifiez prefirio recurrir a las
divisiones eclesidsticas que a las politicas. Pudo haber
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dicho, por ejemplo, en un lugar de México, de Jalisco o ‘
del cantén de Gudalajara o de Lagos. El hecho de haber !
utilizado los criterios eclesiasticos, indica claramente ‘
cual era el marco de referencta que utilizaba la gente de |
Yahualica, por un lado. y que las familias se sentian mas |
identificadas con las autoridades religtosas que con las |
civiles, por el otro. Hasta 1946, los habitantes de este
pueblo nunca presenciaron la visita de un gobernador;
cn cambio, los obispos desde la época colonial periddi-
camente lo habian hecho.

Por su forma y contenido, A/ filo del agua es la nove-
lade Yanez que mas ha llamado la atencién de los criti-
cos literarios. De clla se han ocupado numerosos
autores, cuyos comentarios aparecen publicados en pe-
riddicos. revistas especializadas, libros y memorias,
como la que prepararon lvette Jiménez de Baez y Ra-
fael Olea Franco, en ocasion del quincuagésimo ani-
versario de la primera edicién. Entre los intelectuales
mexicanos que se han preocupado en analizar aspectos
especificos de esta novela figuran Jaime Torres Bodet,
Carlos Pellicer, Rosario Castellanos, Arturo Azuela,
Alberto Bonifaz Nuiio, Emmanucl Carballo, Ratl Car-
diel Reyes, Carlos Elizondo, Victor Flores Olea, Ricar-
do Garibay, Antonio Gomez Robledo, José Luis
Martinez y Maria del Carmen Millan. La lista de los ex-
tranjeros también es muy larga. Entre los autores fran-
ceses figuran Jean Franco, Marcel Brion, Jean Didier y
René Marchand. Con respecto a los norteamericanos
podriamos citar a Donald William Devey, Frank Du-
rand, Phillip Lance Hadley y Ned Davison Hancock. Si
inventariaramos las tesis de licenciatura, maestria y doc-
torado que también se han ocupado de la novela y que
reposan en los anaqueles de las bibliotecas de muchas
universidades, la lista de los interesados creceria de
manera sorprendente.

Pero, ;qué aspectos de la novela analizaron estos
autores? De manera detallada han examinado el estilo,
la estructura interna, la sexualidad, la Revolucién Me-
xicana, la ficcion, la religion, los personajes, la vision
apocaliptica, la narrativa, el contenido social, el tradi-
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1. Agustin Yadez. A filo del agua. 1T
ed. México: Porrua. 1982, p.ou.

cionalismo, la modernidad, etc. Esta revision, rigurosa
y exhaustiva, permite a} lector no especializado enten-
der mejor la novela y al autor.

Lo que yo veo en ella, aparte de lo que han dicho los
autores mencionados, es que se trata de una novela so-
bre el miedo; de un miedo que inmoviliza y que impide
la accion. ;Miedo a qué? A los malos pensamientos y a
sentir cualquier deseo, porgue ambos conducen al pe-
cado y éste a la condenacion eterna. Panico al infierno,
a la muerte v al juicio final. La sociedad descrita por
Yafiez vivia atemorizada por las tentaciones terrenales,
por las ideas y las novedades provenientes de fuera que
pudieran atentar contra la integridad, las buenas cos-
tumbres y el dogma religioso. Cada uno de los persona-
jes vivia recordando a diario una frase repetida por mu-
chas generaciones, !a cual frenaba cualquier piacer
mundano: “jMorirds, moriras, y con el demonio te en-
contraras!” Los defensorcs de estos peligros eran el ar-
cangel San Miguel y ¢l sefior cura Dionisio Maria
Martinez, fieles guardianes de los valores del pueblo.
La lucha cotidiana de ambos consistia, precisamente,
en preservar a las familias del pecado. Como el mal
acechaba a diario, en la mayoria de las casas siempre
habia agua bendita para ahuyentar a los malos espiritus
cuando éstos se apoderaban del pensamiento.

Los adultos tenian dos ocasiones para cxpiar sus cul-
pas y lograr el perdén de los pecados cometidos, y ast li-
berarse del miedo a la condenacién eterna. Una era
cuando recurrian a la confesion y la otra durante la cua-
resma, cuando se enclaustraban en la casa de ejercicios
para hacer oracién durante el dia y, por la noche, castigar
el cuerpo con el propésito de disciplinarlo y alejarlo de
la tentacion. La flagelacion contra la carnc empezaba
con el canto de “Perddn joh Dios mio! Perdén e indul-
gencia”." El castigo que sc aplicaban los ejercitantes era
purificante, reconfortante y liberador porque devolviaal
alma la tranquilidad y la paz interior. Después de orar y
repasar los temas tratados en los sermones, en las plati-
cas y en las lecturas, los ejercitantes salian tranquilos,
purificados, sin culpas, ni remordimientos. Una semana
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de encierro podia ser suficiente para acercar el alma a
Dios. Esos dias se dedicaban a la contemplacidn de los
pecados, al arrepentimicnto y a meditar sobre la vida,
pasion, resurrcccion y ascension de Cristo.

En otras €épocas del afio, los correctivos se practica-
ban con frecuencia y con el mismo rigor. Por ejemplo,
la vez que Timoteo Limon vio a Gertrudis y a Margari-
ta baniarse desnudas en el arroyo de Las Trancas, se im-
puse como castigo no ir a ia feria de San Marcos que se
celebraba en Aguascalientes con el proposito de lograr
el perdon y liberarse del remordimiento que lo ator-
mentaba. Damian se castigd a si mismo porque sabia
que los cinco sentidos, entre ellos, la vista, debian em-
plearse para gloria de Dios y no para fomentar las pa-
stones huwmanas. Ll relato que hace Agustin Yaiez
sobre estos temas cn ¢l capitulo “Ejercicios de encie-
rro” es acerca de ese miedo colectivo que inmovilizo a
los personajes de la novela.

En Al filo del agua todos los personajes son peca-
dores y, de una manera u otra, expresan su miedo hacia
el juicio severo de un Dios apocaliptico, hacia el diablo
v hacia la tormenta o ¢l cataclismo que previé Lucas
Macias, el historiador de palabra”.

Los miedos tenian su origen precisamente en el ais-
lamiento, en la falta de comunicacion con el exterior y
en la estrechez det medio. El lugar del Arzobispado al
que se refiere Yancz es reducido y asfixiante, y dentro
de ese espacio restringido las canicas —las vidas— cho-
cany ruedan. En sus viajes frecuentes a Yahualica, don
Agustin pudo darse cuenta de lo dificil y pesado que era
para los habitantes de este pueblo venir a Guadalajara,
porque tenian que cmplear tres dias a caballo y padecer
las incomodidades y los ricsgos que se corrian al bajar
y subir la barranca del rio Santiago, razén por la cual
prefirieron no salir de los limites del municipio. La
gran mayoria mund sin conocer siquiera Cuquio o
Ixtlahuacan del Rio, o Nochistlan y Teocaltiche por
¢l lado de Aguascalientes. Marta y Marta, las sobrinas |
del sefior cura Martincz, a sus 21 y 27 aflos de edad, |
respectivamente, nunca habian salido del pueblo. La
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maxima ambicion de Maria era conocer Teocaltiche y a
solas, sin contarselo a nadie, s¢ Imaginaba como seria
una ciudad. Como tenia el vicio de leer, Maria alimen-
taba su imaginacion con cualquier impreso que caia en
sus manos, y leyendo a hurtadillas se enteraba de como
era el mundo. El aislamiento, incluso, habia generado
el miedo a viajar. Cuando el sefior cura supo, por medio
de un periadico, que en la dideesis se estaba organizan-
do una peregrinacion para ir a la Vitla de Guadalupe,
aconsejo a sus feligreses que no tueran a la Ciudad de
Meéxico porque ¢l viaje tenia “muchos peligros para el
alma y el cuerpo™.

En el “Acto Preparatorio”, Yaiez se reficre al lugar de
las mujeres enlutadas como “pueblo cerrado™. que equiva-
le a decir aislado, incomunicado o apartado, en donde “los
miedos asoman, [y] agitan sus manos invisibles, como de
cadaveres, en ventanas y pucrtas henmcticas™.

El micdo, los micdos -reealea Yadez -, rechinan en las cerra-
duras de las puertas, en los goznes reseeos de las ventanas; y
hay un olot suyo, inconfundible, olor sudorose, sabor salino,
cn los rincones de los confesionarios, en fas capillas oscureci-
das, en la pila bautismal, en las pilas del agua bendita, en los
atardeceres. en las calles a toda hora del dia, en lahonda pausa
del mediodia, por todo el pucblo. .?

Esos miedos y descos reprimidos escapaban en las
neches de luna;

pueden olrse sus pasos —puniualiza Yiafcz—, el vuelo fatigoso
v violento, al ras de Ia calle, sobre las paredes, arriba de las
azoteas ... Los descos vuelan siempre con ventaja. en las no-
ches de luna; los micdos corren detras, amenazandolos .. Y
en la madrugada, cuando hay luna, cuando la campana toca el
alba, rccomicnza ¢l brincar de los descos jugando con los
miedos. La mafiana impone la victoria de los dltimos...,

es decir, de los miedos que atormentan y esclavizan.?
Yo recuerdo que en la Yahualica de mi nifiez, los
miedos estaban por todas partes. Atemorizaban, in-
movilizaban, preocupaban y sometian a hombres y
Mujeres, quiences, a su vez, transmitian sus temores a
los ninos. Cada noche, en el seno del hogar, después



de la cena y rezar el rosario, los hijos se sentaban a los
pics de sus padres para escuchar el relato detallado de
un nino o un joven, que por desobedecer a sus progeni-
tores, el diablo lo habia arrastrado hasta causarle la
muerte. Los miedos hacian que todos vivieran en cons-
tante penitencia y obligaban a llevar una vida austera,
siempre recatada, sin comodidades, porque la vida no
merecia regalos.

Algunas de estas reflexiones y otros aspectos funda-
mentales de la novela que se viene mencionando son
analizados en el libro que prepararon Ivette Jiménez de
Baczy Rafael Olea Franco con el titulo de Memoria ¢ in-
terpretacion de Al filo del agua, publicado por El Cole-
gio de México. Los articulos que contiene este texto
fueron las ponencias que se presentaron en el Coloquio
Internacional Cincuenta Arios de A/ filo del Agua de
Agustin Yanez, el cual se llevé a cabo en El Colegio
de México entre el 6 y el 7 de noviembre de 1997, Este
coloquio, al que asisticron 23 especialistas en lteratura
hispanoamericana, fue organizado en mesas de discu-
s10ny el mismo criterio tematico aplicaron los coordina-
dores al agrupar los trabajos que conforman el fibro. A lo
largo de los seis apartados cn los que quedd dividido, se
encuentran valiosas y profundas observaciones en torno
a la novela que nos venimos refiriendo. De entrada, me
parcce muy oportuno que Ana Rosa Domenella, una de
las ponentes, haya retomado el concepto que uso Italo
Calvino para definir o que es un cldsico. Seguin este autor,
“un clasico es un libro que nunca termina de decir lo que
tiene que decir”, en el que cada relectura es una lectura
de descubrimiento como la inicial.! Desde que aparecio
la primera edicion, A/ fifo del agua ha estado en constante
relectura, y cada vez que la releemos percibimos nuevas
imdagenes, signos y significados. Es por ello que esta no-
vela figura en la lista de los clasicos de la literatura mexicana
del siglo xx. Todos los participantes del Coloquio Interna-
cional Cincuenta Anos de A/ filo del Agua, cuyos trabajos
aparecen publicados en la Memoria, confiesan ha-

berla releido varias veces para encontrar y descubrir

nuevos elementos en su arquitectura interna, en st Cons-

ESTUDBIOS JALISCIENSES 50, NOVIEMBRE DE 2002

l

4. “Mujer, Iglesia y patriarcado en o/
file del agua™. Ivette Jiménez de
Bacz y Rafael Olea Franco (cds ).
Memaoria e inferpretacion de Al lilo
delagua. Mexico: El Colegio de Mé-
xico, 2000, p. 149,




AL FILO DEL AGLA <0 AR08 DESPLES

o

6.

“De Yahualica a Comala: un camine
emire farepresenlacion y la construe-
cién simbalica”. ibid.. p. 25,

“Huellas pictéricas en A7 ko del
agra hidop 238

T Opocit.op 157

8.

“Prologo: Af fife def agua, cincuenia
anos despues”, ibid. pp. 10-11

truccion simbdlica, en su programa narrativo y en las
motivaciones del autor. En el articulo de Luzelena Gu-
tierrez de Velasco se destaca, por cjemplo, que en la
novela hay tres nticleos de significacion: el luto, la oclu-
sion v la sequedad del paisaje.’ En efecto, estos tres nil-
cleos son los cjes centrales de la narracion. Las mujeres
enlutadas, nos explica Edith Negrin, “represcntan el espi-
ritu del pueblo ... su ropa oscura da constancia de la por-
tentosa vida de la muerte en la region”.* El aislamiento y
la aridez del suelo se suman a los cuerpos frios “envuel-
tos en mortajas negras’” —como lo dice Ana Rosa Dome-
nella— para completar csa imagen desolada y tiste.’
Pero no séio la novelaresuita interesante para los es-
pecialistas en literatura hispanoamericana. Como lo in-
dica Yvette Jiménez en el Prologo de la Memoria, la
obra literaria de Yéficz ““cs un rico mosaico de la historia
de México”, porque existe “una analogia entre los pro-
cesos internos del pensamiento v la sensibilidad de los
personajes, y los procesos historicos™® kn consecuen-
cia, el historiador y el socidlogo pueden encontrar en
esta novela un rico matcrial para estudiar las estructuras
mentales y la vida cotidiana de una socicdad agraria tra-
dicional que no fue afcctada por la supuesta modermdad
que implantaron las Leyes de Reformay la industrializa-
cion del porfiriato. Ahi estan narradas las preocupacio-
nes, las frustraciones, los suchos, los pensamientos y las
ansias de una comunidad que vivid sofocada. sin el oxi-
geno que proporciona el contacto con los demas.
Aungue algunos capitulos o temas de la novela
abordados por los autores ya han sido examinados con
anterioridad, como el "Acto Preparatorio” y la religio-
sidad, la lectura de los trabajos que integran la Memo-
ria no cs oclosa porque en cllos encontramos otras
conclusiones que permiten comprender mejor la nove-
la'y, a su vez, revisar y cuestionar o que otros escrito-
res han dicho sobre fa obra literaria de Agustin Yailez.
Entre los aspectos novedosos que se comentan estan la
influencia que pudo haber tenido la Biblia y la obra de
Juan Bautista Vico sobre Yaniez, la semejanza y los ne-
xo0s que hay entre A/ filo del agua 'y Don Quijote de la



Muancha. y el papel que desempenan las mujeres, temas
tratados con mucho profesionalismo por Ignacio Diaz
Ruiz, de la unant John Skirius, de la Universidad de
California; y por Ana Rosa Domenella y José Carlos
Gonzdlez Boixo, académicos de la uam y de Ja Univer-
sidad de Leon, Espafia, respectivamente.

Me parceicron sumamente interesantes los plan-
teamientos de este ultimo autor con relacion a la rele-
vancia de los personajes femeninos en el entramado
de la novela. "Lo cierto es que la mujer —dice Gonza-
fez Boixo- ¢s protagonista indiscutible” y, para de-
mostrarlo. analiza a cada una de ellas. Comienza con
Micaela, quicn a su regreso de México y Guadalajara
sintio que ya no podia seguir viviendo en el pueblo y,
ante la imposibilidad de abandonarlo, decidid rebelar-
se en contra de una religion gque identificaba la sexuali-
dad con el pecado. Con el mismo rigor analitico ve a las de-
mas protagonistas: Mercedes Toledo, Victoria y las so-
brinas dcl sefior cura. La imagen de la mujer que pro-
porciona la novela, afirma este autor, es dual; por un
lado, encarnan ¢l pecado; y, por cl otro, son la ncga-
¢16n de la sexualidad al vivir con luto permanente.”

Astmismo resulta muy iteresante el articulo de
Edith Negrin, en el que se destacan las fuentes de los si-
glos XviI Nviny xvinen las que Yadez recogio los con-
ceptos de lamuerte y de la salvacion cterna que empled
en la novela. Los trabajos de Yvette Jiménez y Rafael
Olea acercade la funcidn sacerdotal y la inminencia del
acto preparatorio, sumergen al lector en las profundi-
dades de ese mundo rural. anclado en el pasado. La
obra, en su conjunto, ofrece novedosas reflexiones que
desde ahora se convierten en un nuevo punto de partida
para volver a analizar A/ filo del ugua.
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Gustavo Lopez Castro
La migracion no es wi juego

Los nifios han sido un sector del flujo migratorio a los Estados Unidos que 1o ha cstado presente de
manera consistente en los estudios sobre el tema. Elarticulo se propone hacer visibles a los nifios de la
migracion v cmpezar a explorar algunas de las consecuencias sociales de esta parte del fenémeno
migratorio, peniende de manificsto las relaciones que establecen con otros chicos en sus cscuelas (en
ambos lados de la frontera) y algunos aspectos que afectan la vida escolar en sus lugares de origen.
Palabras clave: Michoacan. Infancia, Migracion, Educacion

Lourdes Garcia Curiel
Migracicn jrvenil de Atenguillo, Julisco, a Estadas Unidos

.Qué significa para los jovenes el cruzar la frontera por primera vez y trabajar en Estados Unidos?,
jeudl es la experiencia de retornar a su pueblo?, ;cudles son sus motivaciones para recmprender cl
exudo?, (qué tipo de vinculos sc establecen entre jos jovences y sus comunidades de origen y de
destino? En este articulo se intenta dar respuesta a cstas y 2 otras interrogantes, mediante lo que los
mismos javenes han cxteriorizado a traveés de entrevistas. Ello permite perfilar al joven migrante
como un actor gue mantiene, construyc y renucva vinculos de pertenencia local y extralocal.
Palabras clave: Jalisco, Juventud, Migracion, ldentidad

Leticia Diaz Gomez
Espacios ae socializacion en un contexto migraite

En este trabajo se analizan los espacios de convivencia de nifios y jovenes entre los 8 y 15 anos de
cdad. originarios de Ecuanduree, Michoacan, con el objetivo de conocer las imagenes y estereotipos
con los que tienen contacto y que estan estrechamente relacionados con la génesis de la idea de migrar
a [stados Unidos. El trabajo aperta elementas empiricos, principalmente ctnograficos, para mostrar
estos espacios en donde se fleva a cabo sélo una parte de la socializacién del contexto migrante.
Palabras clave: Michoacan, Migracion, Estercotipos

Rogelio Marcial
Norteando con mis homics

Los tlujos migratorios desde el occidente de México hacia los Estados Unides han establecido
vinculos cconémicos. soctales y culturales en la conformacién de “‘comunidades virtuales™, que
quedan incompletas siose les ve solamente desde un lado de la frontera internacional, Algunos
Jovenes de barrios populares de Guadalajara han encontrado en la migracién una forma de
socializacion, ademads de un recurso para la sobrevivencia economica a través de referentes
culturales en torno de mamifestaciones como el grafitl, el sociolecto, la vestimenta v los tatuajes.

Palabras clave: Guadalajara. Migracion, Expresiones juveniles, Comunidades trasnacionales



